Obrazac 16.

Ste¢ajnom upravitelju Zeljka Krajtner
Adresa Mirka Virusa 16, 10000 Zagreb
Poslovni broj spisa St-367/2024 (Trgovadki sud u Pazinu)

I. PRIJAVA TRAZBINE U STECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJIEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB:

92963223473

Adresa / sjediste

Trg bana Josipa Jeladié¢a 10, 10 000 Zagreb

Broj racuna vjerovnika
HR8823600001000000013

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
GASTRO KL UB j.d.o.o.
OIB:

32913827649

Adresa / sjediste

Tomasinijeva ulica - Via Giacomo Filippo Tomasini 40A, Pula

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Iznos trazbine 33.626,77 EUR (slovima: trideset tri tisuce $esto dvadesetSest eura i
sedamdeset sedam centi)

1. Po osnovi izvatka iz poslovnih knjiga na dan 12.12.2024.g. te obrac¢una kamata
od 31.03.2024.-06.12.2024.g., po osnovi Ugovora broj: 3289806950, po kreditu
koji se vodi na partiji broj: 5100637345 na dan 6.12.2024.g.;

8.975,60 EUR (slovima: osam tisu¢a devetsto sedamdeset pet eura i Sezdeset centi)

od toga dospjela glavnica 8.295,20 EUR (slovima: osam tisuc¢a dvjesto devedeset pet
eura i dvadeset centi)




redovna kamata 459,37 EUR (Cetiristo pedeset devet eura i trideset sedam centa)

i kamata po dospijecu 221,03 EUR (dvjesto dvadeset jedan euro i tri centa)

Po osnovi izvatka iz poslovnih knjiga na dan 12.12.2024.g. te obrac¢una kamata
na dan 06.12.2024.g., po osnovi Ugovora broj: 3303547583, po kreditu koji se
vodi na partiji broj: 5100696232 na dan 6.12.2024.g.;

21.374,50 EUR (slovima: dvadesetjedna tisuca tristo sedamdeset Cetiri eura i pedeset
centi)

od toga dospjela glavnica 21.084,56 EUR (slovima: dvadesetjedna tisuéa osamdeset
Cetiri eura i pedeset Sest centi)

redovna kamata 250,85 EUR (dvjesto pedeset eura i osamdeset pet centi)

i kamata po dospijecu 39,09 EUR (trideset devet eura i devet centi)

Po osnovi izvatka iz poslovnih knjiga na dan 12.12.2024.g. te obracuna kamata
od 31.03.2024.-06.12.2024.g., po osnovi Ugovora broj: 3269422772, po kreditu
koji se vodi na partiji broj: 5701643810 na dan 6.12.2024.g.;

2.176,55 EUR (slovima: dvije tisuce sto sedamdeset Sest eura i pedeset pet centi)

od toga dospjela glavnica 1.993,44 EUR (slovima: jedna tisuéa devetsto devedeset
tri eura i Cetrdeset etiri centa)

i kamata po dospijecu 183,11 EUR (sto osamdeset tri eura i jedanaest centi)
Po osnovi naknada:

562,60 EUR (slovima: petsto Sezdeset dva eura i Sezdeset centi)

Po osnovi ostalih potraZzivanja i obveza:

537,52 EUR (slovima: petsto trideset sedam eura i pedeset dva centa)

Dokaz o postojanju svake pojedine trazbine (npr. ratun. izvadak iz poslovnih knjiga)

- Izvadak iz poslovnih knjiga od dana 12.12.2024.g. za ugovor br. 3289806950, partija

broj: 5100637345
- Pregled obra¢unate kamate za kredit 5100637345 na dan 31.03.2024.g.
- Pregled obracunate kamate za kredit 5100637345 na dan 31.03.2024.g.
- Pregled obracunate kamate za kredit 5100637345 na dan 30.06.2024.g.
- Pregled obra¢unate kamate za kredit 5100637345 na dan 30.06.2024.g.
- Pregled obraunate kamate za kredit 5100637345 na dan 30.09.2024.g.
- Pregled obra¢unate kamate za kredit 5100637345 na dan 30.09.2024.g.
- Pregled obracunate kamate za kredit 5100637345 na dan 06.12.2024.g.
- Pregled obracunate kamate za kredit 5100637345 na dan 06.12.2024.g.

Ll




Ugovor o dugoroénom kunskom kreditu br. 3289806950, partija broj: 5100637345 od

dana 09.05.2022.¢g. 5
7adurnica od dana 09.05.2022.g. potvrdena po javnom biljezniku Marini Pai¢ Cerin iz

Pule dana 09.05.2022.g. posl.br. OV-4933/2022
Izvadak iz poslovnih knjiga od dana 12.12.2024.g. za ugovor br. 33035475 83, partija

broj: 5100696232

Pregled obracunate kamate za kredit 5100696232 na dan 06.12.2024.g.

Pregled obradunate kamate za kredit 5100696232 na dan 06.12.2024.g.

Ugovor o dugoroénom kreditu br. 3303547583, partija broj: 5100696232 od dana

12.01.2024.g. )
7aduznica od dana 15.01.2024.g. potvrdena po javnom biljezniku Marini Pai¢ Cerin iz

Pule dana 15.01.2024.g. posl.br. OV-285/2024
Izvadak iz poslovnih knjiga od dana 12.12.2024.g. za ugovor br. 3269422772, partija

broj: 5701643810

Pregled obradunate kamate za kredit 5701643810 na dan 31.03.2024.g.

Pregled obradunate kamate za kredit 5701643810 na dan 30.06.2024.g.

Pregled obratunate kamate za kredit 5701643810 na dan 30.09.2024.g.

Pregled obradunate kamate za kredit 5701643810 na dan 06.12.2024.g.

Ugovor o izdavanju i koristenju Visa Business kartice s odgodom placanja br.
3269422772, partija 5701643810 od dana 29.07.2019.¢g.

7aduznica od dana 29.07.2019.g., potvrdena po javnom biljezniku Marini Pai¢ Cerin
iz Pule dana 29.07.2019.g., posl.br. OV-5898/2019

Izvadak iz poslovnih knjiga od dana 12.12.2024.g. temeljem potraZivanja po naknadi

Stanje naknada na dan 06.12.2024.g.
Izvadak iz poslovnih knjiga od dana 12.12.2024.g. temeljem ostalih potraZivanja i

obveza

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos 33.626,77 EUR

Naziv ovr$ne isprave:

7adurnica od dana 09.05.2022.g. potvrdena po javnom biljezniku Marini Pai¢ Cerin iz

Pule dana 09.05.2022.g. posl.br. OV-4933/2022

7aduznica od dana 15.01.2024.g. potvrdena po javnom biljezniku Marini Pai¢ Cerin iz
Pule dana 15.01.2024.g. posl.br. OV-285/2024

7aduznica od dana 29.07.2019.¢., potvrdena po javnom biljezniku Marini Pai¢ Cerin

iz Pule dana 29.07.2019.g., posl.br. OV-5898/2019

II. OBAVIJEST O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

I11. OBAVIJEST O IZLUCNOM PRAVU:




Pravna osnova izlu¢nog prava

Predmet izluénog prava

Naznaka postojanja prava iz ¢lanka 148. Ste¢ajnog zakona

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 04.02.2025.g. ZAGREBACKA BANKA d.d.
po punomo¢éniku:




¢» Zagrebacka banka

UniCredit Group
- Operativni bankarski servisi
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata
OlIB: 92963223473

Zagreb, 12.12.2024

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebacke banke d.d. prema duzniku GASTRO KLUB J.D.0.0., TOMASINIJEVA ULICA 40 A,
52100 PULA, MB 05123178-000, OIB 47357481207 temeljem ugovora broj 3289806950, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5100637345, na dan 06.12.2024 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR

Dospjela glavnica . EUR -8,295.20
Redovna kamata . EUR -459.37
Kamata po dospijecu . EUR -221.03
Ukupno dugovanje : EUR -8,975.60

Dugovanje se nadalje uvecava za pripadajuu kamatu obratunatu sukladno ugovorenim uvjetima i
zakonskim propisima.

{
lzradila: M)
ARIANA KNEZIC {M\QUOJ \L&W

Referentica za admiu&istriranje kredita

| b
IVANA SVERKO ANKICA BARISIC T QC’{A/

Voditeljica admy st;/ja/nja kredita Direktorica Servisa financiranja
karporativnih i)"&:gétﬁ

w =

v




¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

GASTRO KLUB J.D.0.O.
OIB 47357481207

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT 5100637345 NA DAN 31.03.2024

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA
9,954.23- 2024-01-01 1 6.470 G
9,401.22- 2024-01-02 30 6.470 G
8,848.21- 2024-02-01 29 6.470 G
8,295.20- 2024-03-01 31 6.470 G

UKUPNO

OSNOVICA IZNOS
9,954.23- 1.
9,401.22- 49,
8,848.21- 45.
8,295.20- 45.

142.

76— EUR
86- EUR
36- EUR
46- EUR

44- EUR




s Zagrebacka banka

UniGredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

GASTRO KLUB J.D.0.0.
OB 47357481207

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT

SALDO DUGA VALUTA
553.74- 2024-01-02
266.51- 2024-01-04
533.88- 2024-02-01
553.01~ 2024-03-01

UKUPNO ZATEZNA

DANT
2
4
5
28

STOPA
12.500 G
12.500 G
12.500 G
12.500 G

5100637345 NA DAN 31.03.2024

OSNOVICA IZNOS
553.01- 0.38-
265.78- 0.36-
533.88- 0.91-
553.01- 5.29-

6.94-

EUR
EUR
EUR
EUR

EUR




¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

GASTRO KLUB J.D.0.0.
OIB 47357481207

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT 5100637345 NA DAN 30.06.2024

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA OSNOVICA IZNOS
8,295.20- 2024-04-01 1 8.170 G 8,295.20- 1.85-
7,742.19- 2024-04-02 30 8.170 G 7,742.19- 51.85-
7,189.18- 2024-05-02 30 8.170 G 7,189.18- 48.14-
6,636.17- 2024-06-01 30 8.170 G 6,636.17- 44.44-

UKUPNO : 146.28-

o

EUR
EUR
EUR
EUR

EUR




% Zagrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
0OIB 92963223473

GASTRO KLUB J.D.0.0.
OIB 47357481207

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA
559.95- 2024-04-02 8 12.500 G
702.39- 2024-04-10 22 12.500 G

1,255.40~ 2024-05-02 30 12.500 G
1,808.41- 2024-06-01 30 12.500 G

UKUPNO ZATEZNA

5100637345 NA DAN 30.06.2024

OSNOVICA
553.01-
553.01-

1,106.02-
1,659.03-

IZNOS
il

11.
17.

34

51- EUR

.16- EUR
33- EUR
00- EUR
.00~ EUR
g g




¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

GASTRO KLUB J.D.0.0.
OIB 47357481207

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT 5100637345 NA DAN 30.09.2024

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA
6,083.16- 2024-07-01 31 8.120 G
5,530.15- 2024-08-01 32 8.120 G
4,977.14- 2024-09-02 29 8.120 G

UKUPNO

6,083.16-
5,530.15-
4,977.14-

.84-
.26~
.02-

.12-

EUR
EUR
EUR

EUR




¢# Zagrebacka banka

UniCredit Group

ZAGREBACKA BANKA d.d.

0IB 92963223473

GASTRO KLUB J.D.0.0.

OIB 47357481207

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT 5100637345 NA DAN 30.09.2024

SALDO DUGA
2,395.42-
2,541.70-
3,094.71-
3,647.72-

UKUPNO

VALUTA

2024-07-01
2024-07-10
2024-08-01
2024-09-02

ZATEZNA

DANI STOPA
9 12.250 G
22 12.250 G
32 12.250 G
29 12.250 G

OSNOVICA IZNOS
2,212.04- 6.
2,212.04- 16.
2,765.05~- 29.
3,318.06- 32

84

66— EUR
29- EUR
61- EUR
.21- EUR
.77- EUR




¢» Zagrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

GASTRO KLUB J.D.0.0.
0IB 47357481207

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT 5100637345 NA DAN 06.12.2024

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA
4,424.13- 2024-10-01 32 7.770 G
3,871.12- 2024-11-02 30 7.770 G
3,318.11- 2024-12-02 4 7.770 G

UKUPNO

4,424.13-
3,871.12-
3,318.11-

IZNOS

30.06— EUR

24.65- EUR
2.82- EUR

57.53- EUR
/

A3




s Iagrebacka banka

UniCredit Group

ZAGREBACKA BANKA d.d.

0IB 92963223473

GASTRO KLUB J.D.O.O.

OIB 47357481207

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT

SALDO DUGA
4,285.50-
4,398.62-
4,951.63-
5,504.64-
8,880.28-

UKUPNO

VALUTA

2024-10-01
2024-10-10
2024-11-02
2024-12-02
2024-12-06

ZATEZNA

DANI
9
23
30
4
1

12
12
12
12
12

STOPA
.250
.250
.250
.250
.250

[DEYEORONN]

5100637345 NA DAN 06.12.2024

OSNOVICA

3,871.
3,871.
4,424,
.09-
8,295.

4,977

07-
07-
08-

20-

IZNOS

11.66-
29.80-
44.42-
6.66-
2,78-

95.32-

EUR
EUR
EUR
BEUR
EUR

EUR




I

00063291876

Broj ugovora: 3289806950
Broj partije: 5100637345

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelaci¢a 10, OIB: 92963223473, zastupana po
voditeljici poslovnog odnosa za male poduzetnike i obrtnike Irene Cvetko i voditeljici poslovnog odnosa
poduzetni¢kog bankarstva lvani Viskovié, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor),

i

GASTRO KLUB j.d.o.0., Pula (Grad Pula - Pola), Tomasinijeva ulica 40A, MB: 05123178, OIB:
47357481207, zastupno po &lanu uprave Draganu Jovanovié, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu:
Korisnik kredita)

i

Dragan Jovanovié, Pula, Tomasinijeva ulica 40 A, OIB; 25347712287, kao jamac platac (u daljnjem
tekstu: Jamac platac)

{(u daljnjem tekstu ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika kredita i Jamca platca
koristit ¢e se, ovisno o okolnostima sluéaja, i izrazi ,Duznik" odnosno ,Duznici")

sklopili su u Puli sljededi:

UGOVOR O DUGOROCNOM KUNSKOM KREDITU
(, Ugovor“)

1 PREDMET UGOVORA
Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrdeni iznos
nové&anih sredstava (u daljnjeim tekstu: Kredit), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima i na nadin
kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate,
naknade i troSkove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.
2 UVJETI KREDITA
2.1 Iznos
Kredit iznosi HRK 150.000,00 (slovima: stopedesettisuéakuna).
2.2 Namjena kredita
Kredit se odobrava za: nenamjenski.

2.3 Nadin i rok koristenja kredita

Kredit se moze koristiti po ispunjenju uvjeta iz &l. 2.4. ovog Ugovora, na temelju pisanog Zahtjeva za
koristenje Kredita, dostavljenog Kreditoru.

Kredit se moze koristiti sukcesivno, najkasnije do 30.06.2022, (,Rok koristenja Kredita").

Rokom koristenja Kredita smatra se rok iz prethodnog stavka ovog ¢lanka do kojeg Korisnik kredita
moze koristiti Kredit, odnosno, ako je Kredit u cijelosti iskoridten prije isteka tog roka, zadnji dan u
mjesecu u kojem je Kredit u cijelosti iskori$ten, odnosno, u slu€aju da je Korisnik kredita odustao od
daijnjeg kori§tenja Kredita, zadnji dan u mjesecu u kojem je Korisnik kredita dostavio Kreditoru potpisanu
izjavu o odustanku od koristenja Kredita.

Sredstva Kredita Kreditor ¢e isplatiti na radun Korisnika kredita otvoren kod Kreditora, u skladu sa
Zahtjevom za Kkoristenje Kredita.
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1znos Kredita koji ostane neiskaridten po isteku Roka koristenja Kredita ne mozZe se naknadno koristiti.

2.4 Uvjeti za koriStenje Kredita

Kredit se moZe koristiti nakon ispunjenja sljedeéih uvjeta:

(i) Dostavljen je Zahtjev za koristenje Kredita

(i) Dostavijena je sva dokumentacija i podaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske
analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprje¢avanja pranja novca i
financiranja terorizma

(i) Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita") u skladu s &l. 3
ovog Ugovora

(iv) Placena je naknada u skladu s €l. 2.8. ovog Ugovora

2.5 Naéin i rok otplate kredita
Kredit se otplacuje sukcesivno, u jednakim mjesecnim ratama, u HRK.
Visina rata utvrduje se u trenutku isteka Roka koriStenja Kredita, na temelju iskoristenog iznosa Kredita.

Rok otplate Kredita je 3 godine od isteka Roka koristenja Kredita, a najkasnije do 01.07.2025. (,Datum
konadénog dospijeéa’).

Rate dospijevaju prvog dana u mjesecu, pri ¢emu prva rata dospijeva prvog dana u mjesecu koji slijedi
nakon proteka mjesec dana od isteka Roka koristenja Kredita.

Otplaceni iznos Kredita se ne moze ponovno koristiti.

Korisnik kredita moZe nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomi¢na ili u cijelosti i prije
Daturma konaénog dospijeca, uz pisanu obavijest dostavljanu Kreditoru najkasnije na dan prijevremene
otplate (,Obavijest o prijevremenoj otplati*). Korisnik kredita moZe u Obavijesti o prijevremenoj otplati
odrediti redoslijed po kojem ée se iz prijevremeno otplacenog iznosa podmirivati rate ili da ée se sve
rate podmiriti razmjerno prijevremeno otplaéenom iznosu, bez sklapanja dodatka Ugovoru.

2.6 Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita, potevsi od prvog dana koristenja, obraéunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi koja je jednaka Referentnoj stopi uvecanoj za 4,47 p.p. godisnje.
Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.

Referentnu stopu predstavija prinos na trezorske zapise Ministarstva financija s rokom dospijeéa za 91
dan, zaokruzen na 2 decimale, ostvaren na posljednjoj aukciji prije po&etka kvartala i primjenjuje se u
tom kvartalu, U slu¢aju da je negativna, vrijednost Referentne stope se izjednaéava s nulom.

Kamata se obragunava primjenom proporcionalne metode obraéuna kamate i kalendarskog broja dana
umjesecu i godini, a dospijeva i naplaéuje se 10. dan po isteku kvartala, u HRK. '

2.7 Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru,'osim na dospjelu neplaéenu kamatu, obradunava

23 Zatezna kamata po stopi vazeée zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu pravnog
nosa.

Zatezna kamata obradunava se kvartalno, primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i
Eal.\l,?(“da“kog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplaéuje se 10. dan po isteku kvartala u
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2.8 Naknade

Korisnik kredita se obvezuje platiti sliede¢e naknade:
- za obradu zahtjeva i administriranje kredita u visini od 1,00% od ugovorenog iznosa Kredita, a

najmanje u iznosu od 750,00 HRK;

Naknada za obradu zahtjeva i administriranje kredita se obradunava jednokratno, a dospijeva i
naplacuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovara ili prije prvog kori$tenja Kredita, ovisno o
tome &to nastupi ranije;

- za prijevremenu otplatu kredita u visini od 1,00%, od prijevremenc otplacenog iznosa Kredita,
a najmanje u iznosu od 500,00 HRK. Naknada za prijevremenu ofplatu kredita je promjenjiva u
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke vazeéom na dan obraduna, obradunava se
jednokratno, a despijeva te se naplacuje u roku od 15 dana od dana prijevremene otplate;

- za otplatu kredita i kamata izravnim tere¢enjem odredene Odlukom o tarifi naknada za usluge

Kreditora te
-  sve ostale naknade odredene Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora

Kreditor ¢e naknadu za obradu zahtjeva naplatiti iz sredstava odobrenog Kredita, jednokratno, prije
prvog koridtenja Kredita.

2.9 TroSkovi

JavnobiljieZnicke troskove, trodkove pribavljanja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita,
kao i sve ostale troSkove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita.

2.10 Porezi i ostali odbici

Korisnik kredita ¢e otplatu glavnice te plaéanje kamata i naknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo
kakvih sadasnjih ili bududih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva ustega
ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredita ¢e platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni da
Kreditor primi puni iznos glavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih traZenih ustega ili odbitaka
nije bilo.

211 Dospijeée na neradni dan

Ako bilo koji iznos iz ovog Ugovora dospijeva na neradni dan, Korisnik kredita ga je obvezan podmiriti
prvi sljededi radni dan.

Radni dan u smislu ovog Ugovora je dan koji je radni za Kreditora, a to je svaki dan izuzev nedjelje i
praznika propisanih zakonom Republike Hrvatske.

212 Redoslijed plaéanja

Istovrsna potraZivanja koja proizlaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s njime podmiruju se prema redoslijedu
dospije¢a, a potrazivanja razli€ite vrste prema sljedeéem redoslijedu:

a) troskovi

b) zatezna kamata

c¢) redovna kamata

d) naknade

e) glavnica

Kreditor moZe promijeniti redoslijed piaéanja koji je ugovoren ovim Ugovorom, bez suglasnosti Korisnika
kredita i davanja obavijesti Korisniku kredita.
2.13 Otplata

Korisnik -kredita je suglasan da se Kredit, redovna kamata i zatezna kamata otpladuju izravnim
tereenjem njegovog transakcijskog ra¢una IBAN HR1723600001102798205 od strane Kreditora,




INTERNAL USE ONLY

sukladno rokovima i iznosima dospijeéa iz Ugovora, a u korist raduna kreditne partije IBAN
HR8823600001000000013 5100637345.

U slugaju da se dospjela trazbina na dan ugovorenog roka otplate ne moze u cijelosti naplatiti izravnim
tereenjem jer na transakcijskom racunu Korisnika kredita nema dovoljno sredstava za podmirenje
ukupnog iznosa dospjele trazbine Kreditora ili zbog bilo kojeg drugog razloga, dospjela trazbina
Kreditora ne¢e se naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomi&no, a nalog za naplatu ostatka dospjele
trazbine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate na transakcijskom raéunu Korisnika kredita, sve do
potpune naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora. U tom slu¢aju
Korisnik  kredita mozZe podmiriti dospjelu trazbinu uplatom sredstava na IBAN
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5100637345, o ¢emu je duZan obavijestiti
Kreditora.

3 INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA
DuZnici solidarno odgovaraju za otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru.

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje prije kori§tenja Kredita
dostaviti Kreditoru:

1 (jedna) zaduznica Korisnika kredita u iznosu od 150.000,00 HRK, uvec¢ano za ugovaorene
kamate, naknade i ostale troskove, solemniziranu od strane javnog biljeznika na kojoj je obvezu
preuzeo i Jamac platac

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije koristenja Kredita
dostaviti Kreditoru:

e nazaduznici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zaduznicu odnosno bjanko zaduznicu
koju ¢e Korisnik kredita izdati u svojstvu duznika, preuzeti obvezu prema Kreditoru u svojstvu
jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadrzaju i obliku ista s izjavom
Karisnika kredita te potvrdena kod javnog biljeznika.

Korisnik kredita je duZan osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata kredita bude
svakodobno na raspolaganju Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom
Ugovoru.

4 |1ZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

4.1 Izjave

Duznici primaju na znanje da Kreditor sklapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sljedeée izjave Duznika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

(i) Duznik koji je pravha osoba ifili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu
djelatnost valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo
registrirano sjediste;

(i} sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slu¢aju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja
povrata kredita, nisu protivhi zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se
primjenjuju na DuZnika, odlukama sudova ili drugih nadleznih tijela koje se odnose na DuZnika
te ugovorima u kojima je Duznik jedna od ugovornih strana;

(iii) DuZnici su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim ¢injenicama i okolnostima za koje se
moZe razumno pretpostaviti da imaju utjecaj ha dono$enje odluke Kreditora o odobrenju Kredita
i sklapanju ovog Ugovora;

(iv) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini DuZnika, izuzev tereta i prava
o kojima je Kreditor obavijesten pisanim putem prije sklapanja Ugovora;
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(v) nema materijalno znaéajnih promjena te prema saznanju DuZnika ne prijeti nastanak
materijalno zna¢ajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni u¢inak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika ifili grupe
povezanih osoba kojoj pripada Duznik,

b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

(vi) nisu pokrenuti te prema saznanju Duznika ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraZnih
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim oviastima koji imaju
ili bi mogli imati negativan materijaino znagajni uéinak, izuzev postupaka o kojima je Kreditor
obavijesten pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan
materijaino zna¢ajan utinak smatraju se jedan ili viSe postupaka koji, pojedinagno ili zajedno,
mogu dovesti do:

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasni¢ke
strukture DuZnika,

b) sklapanja nagodbe DuZnika s vjerovnicima,
c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka nov&anih sredstava ili druge imovine DuZnika u iznosu odnosno vrijednosti
od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih obveza
tog Duznika, ukljudujuéi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvje$tajima. Ako ukupan iznos svih nov€anih obveza
Duznika nije moguce utvrditi iz financijskih izvje&taja, kao i u slu€aju da Duznik nije
obvezan sastavljati financijske izvjestaje, Kreditor €e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima
li odredeni postupak negativan materijalno znaéajan udinak;

(vii) Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita neée koristiti te jam&i da sredstva kredita ne¢e
biti koristena za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane Kreditora i/ili
druge ¢lanice grupe kojoj pripada Kreditor;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ée se ponovno danom ha datum svakog Zahtjeva za koriStenje
Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

4.2 Ostale obveze
Duznici se obvezuju.

(i) osigurati da su njihove nov&ane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s
ostalim njihovim postojeéim i budu¢im neosiguranim nov€&anim obvezama, izuzev obveza koje
imaju zakonski prioritet;

(i) pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora te o
svakoj drugoj materijalno znacajnoj okolnosti koja ima negativan uéinak, odmah nakon §to im
postane poznata;

(ii) dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatrazi u svrhu
provedbe dubinske analize Duznika u skladu s propisima koji reguliraju sprie€avanje pranja
novca i financiranja terorizma;

(iv) bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o. svim promjenama identifikacijskih
podataka, promjenama osoba ovlastenih za zastupanje i znagajnim promjenama u posiovanju
koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada i pritom dostaviti Kreditoru
vjerodostojni dokaz o nastaloj promjeni, te omogucéiti Kreditoru kontrolu postojanja svih €injenica
relevantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa povezanosti s drugim osobama, sukladno
odredbama pozitivnih propisa koji ureduju pitanja povezanih osoba. Ako bi zbog nastalih
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promjena, po razumnoj procjeni Kreditora, moglo do¢i do otezanog ili onemoguéenog vracanja
Kredita, Kreditor je ovlasten zatraZiti promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u slucaju da
Duznici ne prihvate izmijenjene uvjete u roku kojeg im je ostavio Kreditor, Kreditor je ovlasten
otkazati ovaj Ugovor,

Svaki Duznik, izuzev Duznika koji je fizicka oscba koja ne obavlja poslovnu djelatnost ili samostalnu
djelatnost slobodnog zanimanja, dodatno se obvezuje:

(i) obavijestiti Kreditora o namjeri zaduZenja i svakom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug poveéao kumulativho za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na ukupan financijski dug tog DuZnika o kojem je Kreditor obavijeSten prije skiapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora ¢&ine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duzniékih vrijednosnih papira, uklju&ujuéi obveze po
osnovi ovog Ugovora;

(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i pravi¢no prikazivanje
financijskog stanja DuZnika i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima;

(i) dostavljati Kreditoru financijska izvje§¢a za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od kraja
poslovne godine, odnecsno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza na dohodak,
a na zahtjev Kreditora i druge financijske podatke i informacije, te omoguéiti Kreditoru kontrolu
svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) obavljati platni promet po transakcijskim ragunima otvorenima kod Kreditora najmanje u omjeru
koji odgovara udjelu zaduZenosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj zaduzenosti
Korisnika kredita kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(v) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paZnjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora ne€e izdvajati ili omoguciti izdvajanje cijelog ili
dijela svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vii) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora nece prodati, zalagati, prenositi, davati u najam
ili na bilo koji drugi na&in raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspoiaganje izvreno
u sklopu redovnog poslovanja i pad uobi¢ajenim komercijalnim uvjetima,

Jamac platac se obvezuje da u slu¢aju da djelomi&no podmiri trazbinu Kreditora po osnovi ovog Ugovora
neée koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nece traziti niti primiti ispunjenje svoje
regresne trazbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi njene
naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U sluéaju da
postupi protivno ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja dozna¢iti Kreditoru sve iznose
koje je primio ili naplatio po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita.

5 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja siu¢aj povrede ovog Ugovora:

(i) nepridrZavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg DuZnika;

(i) neistinitost, neto&nost, nepotpunost ili prestanak vaZzenja bilo ko;e Izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;

(ii) nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se mozZe razumno ogekivati da je bitno
ugrozena ili smanjena sposobnost Duznika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz
ovog Ugovora;

(iv) podnosenje prijedloga za otvaranje ste¢ajnog ili predste¢ajnog postupka, ukljucujuci postupak
stetaja potrosaca, ili otvaranje takvog postupka nad Duznikom, ili pokretanje likvidacije ili bilo
kojeg drugog postupka cija posljedica moze biti prestanak postojanja Duznika,
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(v) pokusaj DuZnika da u cijelosti ili djelomiéno ospori valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

(vi) insolventnost pojedinog Duznika;

(vii) neplacanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge ocbveze od strane
pojedinog DuZnika po biic kojem drugom ugovoru skioplijenim s Kreditorom i/ili bilo kojom
drugom ¢&lanicom grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor;

(viii} neplacanje, prijevremeno dospijece ili moguénost prijevremenog dospijeda jedne ili vise
preostalih nov€anih obveza pojedinog DuZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s pojedinim
Duznikom &ini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima:
dvacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih novéanih cbveza tog Duznika i/ili bila koje
druge osobe koja s tim Duznikom €ini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim pravnim
oshovama;

(ix) blokada transakcijskih raduna bilo kojeg DuZnika;

(x) statusna promjena DuZnika ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u
kapitalu ili glasa¢kim pravima u pojedinom DuZniku, koja je provedena bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora;

(xi) bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovaljan uéinak
na Duznika, kao 5to su, primjerice, izvlastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi
postupak koji dovodi do takvih posljedica.

U sluéaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je ovlasten, po svom izboru,
pojedinacno ili kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sljedeée radnje:

(i) onemoguciti daljnje koristenje neiskoristenog iznosa Kredita;

(i) otkazati ovaj Ugovor;

(iii) proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom uciniti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita. '

6 OBAVIJESTI

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti‘) ugovorne strane ée dostavljati
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ili, u
slu¢aju dostave Kreditoru, na adresu nadleznog organizacijskog dijela Kreditora koji je zaduZen za
poslovni odnos s Korisnikom kredita.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka iz prethodnog stavka ovog &lanka.

Smatrat ¢e se da je Obavijest uredno dostavljena danom dostave na adresu primatelja, a u slu¢aju
neuspjele dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporucene posilike posti.

DuzZnici su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proizidu iz ovog Ugovora
obavlja na njihovoj adresi naznatenoj u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na adresi o kojoj su na drugi
nadin pisanim putem obavijestili Kreditora.

7 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slué¢aju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporuéenom posiljkom na adresu Korisnika kredita iz
zaglavlja ovog Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su suglasne da tako uéinjen otkaz Kredita proizvodi pravne
udinke od dana predaje preporuéene posiljke posti, bez obzira je Ii dostava uspjela ili ne.

8 OSTALI UVJETI

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. sa
svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrileme vazenja ovog Ugovora.
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Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluZe poslovne knjige
Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaZe.

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
neée tumaditi njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to neée utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti,
pri éemu ée ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i
provedivom, kojom Ge se u najve6oj mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom ili
neprovedivom odredbom.

Korisnik kredita ne moZe ustupiti svoja prava ifili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora.

Duznici se odriéu prava na prijeboj trazbina koje imaju prema Kreditoru s traZbinama koje Kreditor na
temelju ovog Ugovora ima prema njima.

9 RASPOLAGANJE PODACIMA

Korisnik kredita je suglasan da Kreditor sve podatke u vezi s ovim Ugovorom i ostalim pravnim
poslovima s Kreditorom, te Instrumentima osiguranja povrata kredita, kao i sve ostale Einjenice i
okolnosti koje je saznao u poslovanju s njim, moZe proslijediti ¢lanicama grupe kreditnih institucija kojoj
pripada (ukljudujuéi &lanice grupe kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj), a podatke u vezi s
Instrumentima osiguranja povrata kredita i osobama koje su oviastene za procjenu njihove vrijednosti.
Popis kreditnih i financijskih institucija koje se nalaze ili ¢e se ubuduce nalaziti u sastavu UniCredit
Grupe dostupan je u trenutku sklapanja ovog Ugovora na internetskoj stranici Unicredit Grupe
http://www. unicreditaroup.eu ("Selected credit-and financial institutions of UniCredit Group" - "lzabrane
kreditne i financijske institucije UniCredit Grupe").

10 MJERODAVNO PRAVO | RIESAVANJE SPOROVA

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo.

U slu&aju spora sudit ¢e stvarno nadlezan sud u Zagrebu.

11 PRIMJERCI | STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavijen u 3 (slovima: tri) istovjetna i jednakovaljana primjeraka, od kojih po 1 (jedan)
primjerak za svaku ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.
U sluéaju da Duznik nije potpisao ovaj Ugovor u prisutnosti zaposlenika Kreditora, njegov potpis na

ovom Ugovoru mora ovjeriti javni biljeznik ili drugo tijelo nadlezno za ovjeru potpisa te ¢e se u tom
slutaju smatrati da je taj Duznik potpisac ovaj Ugovor danom ovjere njegovog potpisa.
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KREDITOR: KORISNIK KREDITA:
Zagrebacgka banka d.d. GASTRO KLUB j.d.o.0.
Dragan Jovanovié, ¢lan uprav
7t Datum potpisa: 01.05 2000,
Irene Cvetko, voditeljicg’poslovnog odnosa
za male poduzetnike j/obrtnike

JAMAC PLATAC:

/ Dragan Jovanovié

Nowsy
Ivana Viskovig, voditeljic‘ia poslovnog odnosa  Datum potpisa: / R 052002,
Poduzetnitkog bankarstva F
Datum potpisa;__ 1. 05.2020,
¢4 Tagrebatka banka dd;




LGAAI

; 000063292551
ZADUZNICA S———

Duznik: Tvrtka ili skracena tvitka/naziv/ime i prezime: GASTRO KLUB j.d.c.0.
Sjediste/mjesto i adresa: Pula (Grad Pula - Pola), Tomasinijeva ulica 40A
OIB: 47357481207

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagrebadka banka d.d.
Sjedidte/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10

OIB: 92963223473

u iznosu glavnice od:' 150.000,00 HRK (slovima: stopedesettisuc¢akuna)

uveéanom za:? redovne kamate po stopi u visini prinosa na trezorske zapise Ministarstva financija s rokom dospijeéa 91 dan,
promjeniiv, &iju visinu utvrduje Vierovnik, uveéano za 4,47 p.p. godi$nje, te naknade i ostale stvame troskove

te sa zateznom kamatom po stopi od:* u visini stope zateznih kamata odredene &lankom 29. st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovadkih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 7,49% godisnje,
promjenjiva.

a koja tete od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih rauna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, ispladuje
vierovniku.

Vjerovnik je ovlaSten sam odrediti opseg il vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoSenja zacluZnIce na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rieSenja o ovrsi kojim se zaplienjuje traZbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelia po proteku roka od 60 dana od dana kada e Isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agenclja), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.

Na ovoj zaduzZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad 1 duZnik ili naknadnc, cbvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duznika.

Ovu zaduznicu Agenciji dostavija vierovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporudenom postanskom posiljikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vierovnik moZe svoja prava Iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom sluéaju stjecu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nagin propisan
Ovrénim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadu2nicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
siutaju Agencija naznaCiti na ovoj zaduZnici iznos troSkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cljelosti
namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrénog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika il
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se mozZe traZiti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduznice u skladu s
odredbom ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznidtvu (sNarodne novine«, broj 78/93., 20/94., 162/98., 16/07., 75/09.,
120/16.).

Mjesto i datum izdavanja:

Pula BLUB jd.00.

(3.05. 1048,

O1B: 47357481207

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostall brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i
datum rodienja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati traZzbinu u kunama I u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima
2 Upisati ugovome kamate i ostale sporedne frazbine ako ih ima, ill upisati rijeéi »bez uvedanja«
* Uplsati stopu zatezne kamate
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Jamac platac: Turtka ili skratena tvrtka/naziviime i prezime: Dragan Jovanovi¢
Sjedi$te/mjesto i adresa: Pula, Tomasinijeva ulica 40 A

OIB: 25347712287

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zadusnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca

/;

Pula

e

Jamag platac: Tvrika ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

0iB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi maiji rafuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduzZnici, isplaéuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: £ Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
oIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijlene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raguna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplaéuje vierovniku. )

Miesto i datum Izdavanja: Potpis jamca platca:
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%

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Marina Paié Cerin
Pula, Olge Ban 8

Poslovni broj: OV-4933/2022 |,
Ja, javni biljenik Marina Paié Cerin, Pula, Olge Ban 8, potvrdujem da su stranke:

GASTRO KLUB j.d.o.0., MBS 130096528, OIB 47357481207, Pula, TOMASINIJEVA ULICA
40 A, zastupano po ¢lanu uprave DRAGAN JOVANOVIC, OIB 25347712287, PULA,
TOMASINIJEVA ULICA 40 A, &jju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.
114089792 PU Istarska, ovlajtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim
putem na danainji dan, kao duznik, '

DRAGAN JOVANOVIC, OIB 25347712287, PULA, TOMASINIJEVA ULICA 40 A, ¢iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114089792 PU Istarska, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Zadu¥nica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
Jjavnobiljeznidkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proéitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljenitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. ’

JavnobiljeZnitka nagrada zaraunata po &L, 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljemika u ¥
ovr¥nom postupku u iznosu od 150,00 kn uve¢aha za PDV u iznosu od 37,50 kn.

Pula, 09.05.2022.




¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group
- Operativni bankarski servisi
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB: 92963223473

Zagreb, 12.12.2024

IZVADAK I1Z POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema duzniku GASTRO KLUB J.D.O.O., TOMASINIJEVA ULICA 40 A,
52100 PULA, MB 05123178-000, OIB 47357481207 temeljem ugovora broj 3303547583, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5100696232, na dan 06.12.2024 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR

Dospjela glavnica . EUR -21,084.56
Redovna kamata : EUR -250.85
Kamata po dospijeéu . EUR -39.09
Ukupno dugovanje : EUR -21,374.50

Dugovanje se nadalje uvecava za pripadajucu
zakonskim propisima.

\ 'I,
KFrzalilL?A KNEZIC (\ rf\\)\\o"hgj kk&uu

Referentica za administriranje kredita

kamatu obradunatu sukladno ugovorenim uvjetima i

ANKICA BARISIC / ‘ g@‘*

Direktorica Servisa financiranja

| |




¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

ZAGREBACKA BANKA d.d.

OIB 92963223473

GASTRO KLUB J.D.O.O.

OIB 47357481207

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT 5100696232 NA DAN 06.12.2024

SALDO DUGA
22,884.28-
22,190.81-
21,497.34-
21,084.56-

UKUPNO

VALUTA

2024-10-01
2024-10-31
2024-11-30
2024-12-05

DANI
30
30

5
1

STOPA
6.200 G
6.200 G
6.200 G
6.200 G

OSNOVICA
22,884.28-
22,190.81-
21,497.34-
21,084.56-

IZNOS
116.30- EUR
112.77- EUR
18.21- EUR
3.57- EUR
250.85- EUR
/
!f...(i—-’ b\




 Zagrebacka banka

UniCredit Group

ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

GASTRO KLUB J.D.0.0.
OIB 47357481207

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT 5100696232 NA DAN 06.12.2024

SALDO DUGA

2,102
1,262
1,640

2,334.
1,639.

2,333
21,335

.24~
12—
.75-
22-
78-
.25-
.41-

UKUPNO

VALUTA

2024-10-01
2024-10-09
2024-10-10
2024-10-31
2024-11-07
2024-11-30
2024-12-06

ZATEZNA

DANI
8
1
21
7
23
5
1

12
12
12
12

12.

12

12.

STOPA
.250
.250
.250
.250
250
.250
250

QOO0 0aae

OSNOVICA IZNOS
2,080.41- 5.57-
1,240.89- 0.42-
1,240.89- 8.72-
1,934.36- 4 . 53-
1,239.92- 9.55-
1,933.39- 3.24-

21,084.56- 7.06-

39.09-
o
o

EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR

EUR

C




NO0001119231465

Broj ugovora: 3303547583
Broj partije: 5100696232

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, OIB; 92963223473, zastupana po
voditeljici poslovnog odnosa poduzetnickog bankarstva Irene Cvetko i glavnoj voditeljici posiovnog
odnosa poduzetni¢kog bankarstva lvani Viskovi¢, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor),

i ;
GASTRO KLUB j.d.o.0., Pula (Grad Pula - Pola), Tomasinijeva ulica - Via Giacomo Filippo Tomasini
40A, MB: 05123178, OIB: 47357481207, zastupnik &lan uprave Dragan Jovanovi¢, kao korisnik kredita
(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

i A

Dragan Jovanovié, Sian, Centar 49A, OIB: 25347712287, kao jamac platac (u dalinjem tekstu:
Jamac platac)

i

A. i G. d.o.0,, LiZznjan (Opéina LiZnjan - Lisignano), Vréevan 16, MB: 04252535, OIB: 89208943713,
zastupano po direktorici Verici Jovanovi¢ kao jamac platac (u daljnjem tekstu svaki jamac platac
pojedinaéno i svi jamci platci zajedno: Jamac platac)

(u dalinjem tekstu ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika kredita i Jaméa
platca koristit ce se, ovisno o okolnostima slucaja, i izrazi ,Duznik” odnosno ,DuZnici*)

konstatirajuéi:

- da je ovo financiranje pokriveno jamstvom koje financira Europska unija u okviru Programa za
zaposljavanje i socijaine inovacije (,EaSI") i Europskog fonda za strateSka ulaganja (,EFSU*)
uspostavljenog u okviru Plana ulaganja za Europu;

- da je svrha Europskog fonda za strate8ka ulaganja podupiranje financiranja i provedbe produktivnin
ulaganja u Europskoj uniji te osiguranje boljeg pristupa financiranju;

- da EaSI garanciju izdaje Europski investicijski fond (,EIF") s ciliem povecanja pristupa mikro
kreditiranju osjetljivoj i ranjivoj populaciji koja Zeli pokrenuti ili razviti svoje vlastito mikro poduzeée, kao
i postojeé¢im mikro poduzeéa koja su u start-up fazi ili razvojnoj fazi;
Sklopili su u 12.01.2024. sljededi:

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU

(»Ugovor*)

1 PREDMET UGOVORA
Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrdeni
iznos nov&anih sredstava (u daljnjem tekstu: Kredit), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima i na
nacin kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskoriteni iznos Kredita, platiti ugovorene
kamate, naknade i troSkove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.
2 UVJETIKREDITA

2.1 Iznos

Kredit iznosi EUR 25.000,00 (slovima: dvadesetpettisucaeura).
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2,2 Namjena kredita

Kredit se odobrava za: - financiranje trajnih obrtnih sredstava
- za financiranje PDV-a

2.3 Nadcin i rok koris$tenja kredita

Kredit se moze koristiti po ispunjenju uvjeta iz ¢l. 2.4. ovog Ugovora, na temelju pisanog Zahtjeva za
koristenje Kredita, dostavljenog Kreditoru najmanje radni dan prije datuma koristenja Kredita

Kredit se moze koristiti sukcesivno, najkasnije do 30.06.2024. (,Rok koristenja Kredita").

Rokom koristenja Kredita smatra se rok iz prethodnog stavka ovog ¢lanka do kojeg Korisnik kredita
moze koristiti Kredit, odnosno, ako je Kredit u cijelosti iskoristen prije isteka tog roka, zadnji dan u
mjesecu u kojem je Kredit u cijelosti iskoriSten, odnosno, u sluéaju da je Korisnik kredita odustao od
daljnjeg koristenja Kredita, zadnji dan u mjesecu u kojem je Korisnik kredita dostavio Kreditoru
potpisanu izjavu o odustanku od koristenja Kredita.

Sredstva Kredita Kreditor ée isplatiti na radun Korisnika kredita otvoren kod Banke, na radun
prodavatelja, dobavljata, izvodata radova ili drugog vjerovnika, u skladu sa Zahtjevom za koridtenje
Kredita.

Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne moZe se naknadno koristiti.

2.4 Uvijeti za koriStenje Kredita

Kredit se moZe koristiti nakon ispunjenja sljedecih uvjeta:

(i) Dostavljen je Zahtjev za koristenje Kredita

(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske
analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprie€avanja pranja novca i
financiranja terorizma

(iii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita*) u skladu s &l. 3
ovog Ugovora

(iv) Plaéena je naknada u skiadu s &i. 2.8. ovog Ugovora

(v) Dostavijena dokumentacija za koristenje kredita npr, fakture, predraguni, kupoprodajni ugovor,
obradun place i sl.

U sluéaju da se Kredit koristi za isplatu placa i placanje doprinosa na place, dio kredita kojim se
financira isplata plaéa i plaéanje doprinosa na place moze se isplatiti na Ragun Korisnika kredita
otvoren kod Kreditora ako su ispunjeni svi sliedeéi dodatni uvjeti:

(i) Korisnik kredita je najkasnije 2 radna dana prije Zelienog datuma koriStenja Kredita dostavio
Kreditoru Zahtjev za koristenje Kredita za isplatu plada i placanje doprinosa na place u
papirnatom obliku (na propisanom obrascu), kojim je zatrazena isplata Kredita na RaZun

" Korisnika kredita, s datumom koridtenja Kredita koji je jednak datumu izvréenja svih
podnesenih naloga za placanje za isplatu placa i naloga za placanje doprinosa na place (u
daljnjem tekstu ovog stavka kolektivino _Nalozi za placanje"), te u ukupnom iznosu koji je
jednak ukupnom iznosu svih podnesenih Naloga za placanje. U pogledu podnosenja Zahtjeva
za koristenje Kredita i Naloga za pla¢anje, subota se smatra neradnim danom,

(i) Korisnik kredita je najkasnije 2 radna dana prije Zelienog dana koritenja Kredita dostavio
Kreditoru Naloge za plaéanje koji se trebaju izvrsiti iz pokrica na Racunu Korisnika kredita, s

datumom izvrsenja koji je jednak datumu koristenja Kredita te u ukupnom iznosu koji je isti

kao i iznos naveden u pripadajuéem Zahtjevu za koristenje Kredita,

(iiiy u trenutku isplate Kredita po Racunu Korisnika kredita nisu evidentirani drugi nalozi za
plaéanje niti druge osnove za placanje koje bi se trebale izvriti prije Naloga za placanje, a u
sludaju da takvi nalozi ili osnove za placanje postoje, Korisnik kredita je prije isplate Kredita
osigurao pokrice za izvrSenje u cijelosti svih takvih naloga i/ili osnova za placanje ili je

2
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opozvao sve svoje eventualno ranije podnesene naloge za placanje koji nisu izvrdeni zbog
nedostatnog pokri¢a na ragunu,

(iv) Radun Korisnika kredita nije blokiran niti je po njemu odredena priviemena mjera osiguranja ili
druga mjera kojom bi se Korisniku kredita zabranilo ili ograniéilo raspolaganje sredstvima na
radunu,

(v) ispunjeni su svi propisani uvjeti za izvrSenje Naloga za plaé¢anje,

(vi) u slu€aju da Korisnik kredita prema evidenciji Porezne uprave ne uplaé¢uje doprinose na place,
Korisnik kredita mora istodobno s koriStenjem Kredita radi isplate plaéa zatraziti i koristenje
Kredita radi pla¢anja doprinosa na place, te istodobno s nalozima za plaéanje za isplatu placa
dostaviti Kreditoru i naloge za plac¢anje doprinosa na place s datumom izvrSenja koiji je jednak
datumu izvréenja naloga za pladanje za isplatu plaéa. Na kori§tenje Kredita u svrhu osiguranja
pokrica za izvrSenje naloga za pladanje doprinosa na plade u cijelosti se na odgovarajuéi
nadin primjenjuju prethodne tocke ovog stavka.

2.5 Naéin i rok otplate kredita
Kredit se otpladuje sukcesivno, u jednakim mjeseé¢nim ratama, u EUR.

Visina rata utvrduje se u trenutku isteka Roka koridtenja Kredita, na temelju iskoriStenog iznosa
Kredita.

Rok otplate Kredita je 3 godina od isteka Roka kori$tenja Kredita, a najkasnije do 30.06.2027. (,Datum
konaénog dospijeéa"“).

Rate dospijevaju zadnjeg dana u mjesecu, pri Cemu prva rata dospijeva zadnjeg dana u mjesecu koji
slijedi nakon isteka Roka koristenja Kredita.

Otplaceni iznos Kredita se ne moze ponovno koristiti.

Korisnik kredita moZe nakon proteka roka koriStenja Kredita otpiatiti Kredit djelomiéno ili u cijelosti i
prije Datuma konaénog dospijeéa, uz pisanu obavijest dostavljanu Kreditoru najkasnije na dan
prijevremene otplate (,Obavijest o prijevremenoj otplati’). Korisnik kredita moZe u Obavijesti o
prijevremenoj otplati odrediti redoslijed po kojem &e se iz prijevremeno otplaéenog iznosa podmirivati
rate ili da ¢e se sve rate podmiriti razmjerno prijevremeno otplaéenom iznosu, bez sklapanja dodatka
Ugovoru.

2.6 Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita, pogevsi od prvog dana koristenja, obratunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi u visini od 6,20% godi$nje, fiksnha

Kamata se obradunava primjenom proporcionaine metode obracuna kamate i kalendarskog broja
dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplaéuje se 10. dan po isteku kvartala, u EUR.

2.7 Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplaéenu kamatu, obra¢unava
se zatezna kamata po stopi vazete zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu
pravnog odnosa.

Zatezna kamata obracunava se kvartalno, primjenom proporcionalne metode obracuna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala u
EUR.
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2.8 Naknade

Korisnik kredita se obvezuje platiti sljedeée naknade:

- za obradu zahtjeva i administriranje kredita u iznosu od 66,36 EUR umanjeno za popust za
Paket, ako je isti ugovoren. Naknada za obradu zahtieva i administriranje kredita je
promjenjiva u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke vaZecom na dan obracuna,
obraéunava se jednokratno, a dospijeva i naplacuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora
ili prije prvog koristenja Kredita, ovisno o tome to nastupi ranije. U sluéaju da Ugovor o
univerzalnom paket radunu 1 ZA SVE prestane vaziti prije obratuna naknade za obradu
zahtjeva i administriranje kredita, Kreditor Ce predmetnu naknadu obra€unati u skladu s
Odlukom o tarifi naknada, vaze¢om na dan obraguna;

- za izmjenu uvjeta kredita u visini od 0,5% od iznosa kredita na koji se odnosi promjena
uvjeta, a najmanje u iznosu od 150,00 EUR. Naknada za izmjenu uvjeta kredita je promjenjiva
u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke vaZze¢om na dan obracéuna, obratunava
se jednokratno, a dospijeva te se naplacuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta.;

- za prijeviemenu otplatu kredita u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke
vazeéom na dan obratuna, koja na dan sklapanja ovog Ugovora iznosi 3,00%, od
prijevremeno otpladencg iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 300,00 EUR. Ova naknada
obragunava se jednokratno, a dospijeva te se naplacuje u roku od 15 dana od dana
prijevremene otplate;

- za oslobodenje od ugovome obveze u definiranom roku: u visini od 0,5% od neotplacenog
iznosa kredita, a najmanje u iznosu od 150,00 EUR, a dospijeva i naplaéuje se najkasnije 15.
dan od datuma izdavanja fakture.

- za otplatu kredita i kamata izravnim tere¢enjem odredene Odlukom o farifi naknada za usluge
Kreditora

Kreditor ¢e naknadu za obradu zahtjeva naplatiti iz sredstava odobrenog Kredita, jednokratno, .prije
prvog koristenja Kredita.

Korisnik kredita je po svakom pojedinom koriStenju Kredita koje je provedeno isplatom sredstava
Kredita na raéun primatelja u inozemstvu ili isplatom sredstava Kredita u devizi na raéun primatelja u
drugoj banci u Republici Hrvatskoj, obvezan platiti naknadu za izvrSenje placanja u iznosu koji je
ugovoren za izvréenje istovrsne platne transakcije po transakcijskom ragunu Korisnika kredita
otvorenom kod Kreditora. Korisnik kredita ovladéuje Kreditora da tako obracunatu naknadu naplati o
dospijeéu izravnim tere¢enjem njegovog transakcijskog raguna IBAN HR1723600001 102798205

2.9 Troskovi

Javnobiljeznitke troskove, trodkove pribavijanja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita,
kao i sve ostale trodkove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita.

210 Porezii ostali odbici

Korisnik kredita ée otplatu glavnice te placanje kamata i naknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo
kakvih sadasnjih ili buduéih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva
ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredita ée platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni
da Kreditor primi puni iznos glavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih traZenih ustega ili
odbitaka nije bilo.
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2.11 Dospijeée na neradni dan

Ako bilo koji iznos iz ovog Ugovora dospijeva na neradni dan, Korisnik kredita ga je obvezan podmiriti
prvi sliedeéi radni dan.

Radni dan u smislu ovog Ugovora je dan koji je radni za Kreditora, a to je svaki dan izuzev nedjelje i
blagdana propisanih zakonom Republike Hrvatske.

2.12 Redoslijed placanja

Istovrsna potrazivanja koja proizlaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s njime podmiruju se prema
redosliiedu dospijeca, a potraZivanja razli¢ite vrste prema sliede¢em redoslijedu:

a) troskovi

b) zatezna kamata

¢) redovna kamata

d) naknade

e) glavnica

Kreditor moze promijeniti redoslijed placanja koji je ugovoren ovim Ugovorom, bez suglasnosti
Korisnika kredita i davanja obavijesti Korisniku kredita.

2.13 Oftplata

Korisnik kredita je suglasan da se Kredit, redovna kamata i zatezna kamata ofplacuju izravnim
tereCenjem njegovog transakcijskog racuna IBAN HR1723600001102798205 od strane Kreditora,
sukladno rokovima i iznosima dospije¢a iz Ugovora, a u korist raduna kreditne partije IBAN
HR8823600001000000013 5100696232.

U sluaju da se dospjela trazbina na dan ugovorenog roka otplate ne moze u cijelosti naplatiti izravnim
tere¢enjem jer na transakcijskom raunu Korisnika kredita nema dovoljno sredstava za podmirenje
ukupnog iznosa dospjele trazbine Kreditora ili zbog bilo kojeg drugog razloga, dospjela trazbina
Kreditora nece se naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomiéno, a nalog za naplatu ostatka dospjele
trazbine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate na transakcijskom radunu Korisnika kredita, sve do
potpune naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora. U tom slu&aju
Korisnik  kredita moze podmiriti dospjelu trazbinu  uplatom sredstava na [IBAN
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5100696232, o &emu je duZan obavijestiti
Kreditora.

3 INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA
Duznici solidarno odgovaraju za otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru.

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje prije koristenja
Kredita dostaviti Kreditoru:
Jedna nova zaduZnica Korisnika kredita u iznosu od 25.000,00 EUR, uveéano za ugovorene
kamate, naknade i ostale tro$kove, solemniziranu od strane javnog bilieZnika na kojoj je obvezu
preuzeo i Jamac platac

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Jamac platac Dragan Jovanovié se obvezuje
prije koristenja Kredita dostaviti Kreditoru:
* na zaduZnici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zaduZnicu odnosno bjanko
zaduzZnicu koju ¢e Korisnik kredita izdati u svojstvu duznika, preuzeti obvezu prema Kreditoru
u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadraju i obliku ista s
izjavom Korisnika kredita te potvrdena kod javnog bilieznika.”

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Jamac platac A. i G. d.0.0. se obvezuje prije
koriStenja Kredita dostaviti Kreditoru:
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e na zaduZnici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zaduZnicu odnosno bjanko
zaduznicu koju ée Korisnik kredita izdati u svojstvu duznika, preuzeti obvezu prema Kreditoru
u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadrzaju i obliku ista s
izjavom Korisnika kredita te potvrdena kod javnog bilieznika.

Korisnik kredita je duzan osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata kredita bude
svakodobno na raspolaganju Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom
Ugovoru.

3.1 EaSl garancija Europskog investicijskog fonda

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e potraZivanje Kreditora po osnovi ovog Ugovora biti
dielomi&no osigurano EaSl garancijom koju izdaje Europski investicijski fond, a koja pokriva dio
glavnice Kredita ifili redovnih kamata obraéunatih u razdoblju od najvise 90 dana, kao i dio iznosa za
koji su glavnica Kredita i/ili obradunate redovne kamate umanjeni pri eventualnom reprogramiranju ili
restrukturiranju Kredita.

U sluéaju da Kreditor na bilo koji nagin (od Korisnika kredita, suduznika, drugih jamaca ili garanata i/ifi
neke treée osobe, ifili iz drugih instrumenata osiguranja) namiri dio ili cijelu nenamirenu trazbinu iz
ovog Ugovora, za koju je EIF izvi$io pla¢anje po garanciji, EIF ¢e imati pravo primiti od Kreditora
odgovarajuéi postotak trazbine koju je Kreditor tako namirio (ukljuéujuci i u tu svrhu vréenje prijeboja
medusobnih trazbina Banke i EIF-a). EIF je ovlastio Kreditora da ostvaruje njegova prava koja su
plaéanjem po garanciji presla na EIF temeljem subrogacije ili na drugi nacin, a Korisnik kredita je
suglasan s takvim ovlastenjem Kreditora da ostvaruje prava ElIF-a. Korisnik kredita je upoznat s time i
prihvaéa da ¢e EIF-ove trazbine imati jednak rang (pari passu) s trazbinama Kreditora u odnosu na
bilo koje namirenje dugovanog iznosa od strane Korisnika kredita Wili od bilo kojeg drugog
jamca/garanta i/ili suduznika i/ili tree osobe ili iz drugih instrumenata osiguranja trazbina iz ovog
Ugovora. EIF ée pri tome i nadalje biti ovlasten samostalno ostvarivati sva svoja prava koja stekne
plaéanjem po garanciji.

4 [1ZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA
4.1 1zjave

Duznici primaju na znanje da Kreditor sklapa ovaj Ugovor oslanjaju¢i se na sliedece izjave Duznika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

() Duznik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu
djelatnost valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo
registrirano sjediste;

(i) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slucaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja
povrata kredita, nisu protivni zakonima i podzakonskim propisima, op¢im aktima koji se
primjenjuju na DuZnika, odlukama sudova ili drugih nadleznih tiiela koje se odnose na Duznika
te ugovorima u kojima je DuZnik jedna od ugovornih strana;

(iii) Duznici su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim Einjenicama i okolnostima za koje se
mo2e razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donoSenje odluke Kreditora o odobrenju
Kredita i sklapanju ovoeg Ugovora;

(iv) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini Duznika, izuzev tereta i prava
o kojima je Kreditor obavijesten pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(v) nema materijalno zna&ajnih promjena te prema saznanju Duznika ne prijeti nastanak
materijalno zna&ajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni uinak na:
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poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika iili grupe
povezanih osoba kojoj pripada Duznik,

b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,
c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva ifili poetnu vrijednosti kakva je bila

utvr@ena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja
povrata kredita;

(vi) nisu pokrenuti te prema saznanju DuZnika ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih,
arbitraznih ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim
ovlastima koji imaju ili bi mogli imati negativan materijalno znad&ajni uéinak, izuzev postupaka o
kaojima je Kreditor obavijeSten pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji
imaju negativan materijalno znacajan uinak smatraju se jedan ili viSe postupaka kaoji,
pojedinaéno ili zajedno, mogu dovesti do:

(vii)

(vii)

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene vlasnicke
strukture Duznika,

b) sklapanja nagodbe Duznika s vjerovnicima,
c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka nov&anih sredstava ili druge imovine Duznika u iznosu odnosno vrijednosti
od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov¢anih obveza
tog DuZnika, ukljuéujuéi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih novéanih obveza
Duznika nije moguée utvrditi iz financijskih izvjestaja, kao i u slu¢aju da Duznik
nije obvezan sastavijati financijske izvjestaje, Kreditor ¢e po slobodnoj ocjeni
utvrditi ima li odredeni postupak negativan materijaino znaéajan uéinak; -

e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja pocetne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg
Instrumenta osiguranja povrata kredita,

Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita nece koristiti te jam¢éi da sredstva kredita
neée biti koriStena za stjecanje dionica ifili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane
Kreditora i/ili druge €lanice grupe kojoj pripada Kreditor;

a)

b)

c)

Korisnik kredita potvrduje da se ne nalazi u niti jednoj od sljedecih situacija:

Korisnik kredita na dan sklapanja ovog Ugovora nije insolventan, u steéaju ili likvidaciji,
nije predmet nekog drugog insolvencijskog postupka niti ispunjava uvjete za pokretanje
takvog postupaka niti je u tom pogledu nije sklopio sporazume sa svojim vjerovnicima,
njegovim poslovanjem ne upravijaju likvidator ili sud, nije obustavio poslovne aktivnosti
niti je sa svojim vjerovnicima sklopio sporazum o mirovanju (standstill) kojeq je, ako je to
potrebno u skladu s mjerodavnim pravom, potvrdio sud, te se ne nalazi u bilo kojoj drugoj
sli¢noj situaciji koja bi proizlazila iz sli€nog postupka predvidenog nacionalnim propisima;
protiv Korisnika kredita tijekom razdoblja od 5 (pet) godina prije sklapanja ovog Ugovora
nije donesena pravomodéna presuda ili konaéna upravna odluka zbog povrede obveza u
vezi s plaéanjem poreza i socijalnih davanja, a da su pritom predmetne obveze ostale
neplacene, osim u slu¢aju da je sklopljen obvezujuéi sporazum o njihovom podmirenju
protiv Korisnika kredita, osoba koje su ovlastene zastupati Korisnika kredita ili donositi
odluke u njegovo ime, kao i osoba koje imaju kontrolu nad Korisnikom kredita, tijekom
razdoblja od 5 (pet) godina prije sklapanja ovog Ugovora nije donesena pravomoéna
presuda ili konaéna upravna odluka zbog teskog profesionalnog propusta koji bi upuéivao
na zlonamijeru ili grubu nepaznju, a §to bi moglo utjecati na sposobnost Korisnika kredita
da realizira ovaj Ugovor zbog nekog od sliedecih razloga:




d)

e)
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e neto&nog prikazivanja informacija, s namjerom ili iz nepaznje, koje su potrebne
kako bi se potvrdilo da ne postoji osnova za iskljuéenje ili da su ispunjeni kriteriji
prihvatljivosti ili kriteriji za odabir ili pri izvrSenju pravne obveze;

e sporazuma s drugim osobama s ciliem naru$avanja trZi$nog natjecanja;
pokusaja da se utje¢e na odluke koje donosi odgovorni duznosnik za ovjeravanje
tiiekom postupka dodjele, kako je postupak dodjele definiran u &l. 2. Financijske
uredbe;

e poku$aj pribavijanja povjerljive informacije zahvaljujuéi kojoj bi imao nepostenu
prednost u postupku dodjele, kako je postupak dodjele definiran u €l 2.
Financijske uredbe;

Korisnik kredita, osobe koje su ovlastene zastupati Korisnika kredita ili donositi odluke u
njegovo ime, kao i osobe koje imaju kontrolu nad Korisnikom kredita, nisu tijekom
razdoblia od 5 (pet) godina prije sklapanja ovog Ugovora pravomoc¢no osudene za
prijevaru, korupciju, sudjelovanje u zloginackoj organizaciji, pranje novca ili financiranje
terorizma ili poticanje, pomaganje, potporu ili pokusaj poéinjenja takvih kaznenih djela,
kao niti za djegji rad ili druga kaznena djela u vezi s trgovanjem ljudima;

Korisnik kredita na dan sklapanja ovog Ugovora nije naveden na popisu ekonomskih
operatora koji su iskljugeni ili novéano kaZnjeni, kojeg sadrzi baza podataka
uspostavliena u svrhe sustava ranog ofkrivanja i isklju¢enja (early detection and
exclusion system; u daljnjem tekstu: EDES) koju je uspostavila i kojom upravija Europska
komisija u skladu s Uredbom Komisije (EZ, Euratom) br. 1302/2008 od 17. prosinca
2008. o sredisnjoj bazi podataka o iskljuéenjima;

(ix) Korisnik kredita je registriran i posluje, ako je pravna osoba, odnosno ima registrirano
prebivali§ta, ako je fizitka osoba, na podru¢ju Republike Hrvatske;

(x) Korisnik kredita nije osnovan te nema sjediste odnosno prebivali§te na podrugju drzave koja je
navedena u prilogu 1 ili prilogu 2 Zakljutéaka Vije¢éa o revidiranom EU-ovom popisu
nekooperativnih zemalja u porezne svrhe od 5. prosinca 2017. (porezno Stetni preferencijaini
rezimi) kao i navedenih od strane ,Code of Conduct Group (Business Taxation)", ukljucivo i
sve izmjene prethodno navedenih priloga i dokumenata. U sluCaju da Korisnik kredita ne
zadovoljava prethodno navedeni uvjet, smatrat ¢e se da je Korisnik kredita unato¢ tome
prihvatljiv za sklapanje ovog Ugovora, obzirom da Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora
pod kaznenom i materijalnom odgovorno$éu izjavljuje i potvrduje da Korisnik kredita, nema
koristi od porezno $tetnih preferencijalnih rezima;

(xi) Korisnik kredita potvrduje da je u trenutku sklapanja Ugovora:

a)

b)

fizitka osoba koja je izgubila posao ili je u riziku od gubitka posla, ili je doZivjela pote$koce
pri ulasku ili ponovnom ulasku na trZite rada, ili je u riziku od drudtvene iskljuéenosti ili je
drustveno iskljuten, a u svakom sluéaju je u nepovolinom polozaju u pogledu pristupa
konvencionalnim kreditima te Zeli osnovati ili razviti vlastito mikro poduzece, ukljuéujuéi za
potrebe svog samozaposljavanja, ili

mikro poduzeée koje je u start-up fazi ili u fazi razvoja, ukljuéuju¢i mikro poduzece koje
zaposljiava jednu ili vise osoba iz tocke a) ovog stavka. U smislu ovog Ugovora, mikro
poduzeéem se smatra svaka fizitka ili pravna osoba koja u kalendarskoj godini koja
prethodi godini u kojoj je skioplien ovaj Ugovor prosjeéno zaposljava manje od deset
osoba te ostvaruju poslovni prihod ili aktivu (ako se radi o obveznicima poreza na dobit),
odnosno ukupni primitak/dugotrajnu imovinu (ako se radi o obveznicima poreza na
dohodak) u iznosu protuvrijednosti od 2.000.000 EUR, u skladu s Preporukom Komisije od
6. svibnja 2003. o definiciji mikropoduzeca, malih i srednjih poduzeca (2003/361/EZ),
ukljuéujuéi sve njezine, izmjene, dopune i zamjene;

(xii) Korisnik kredita potvrduje da se ne bavi te se za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora nece
baviti aktivnostima koje se prema propisima Republike Hrvatske odnosno Europske unije

smatraju nezakonitima, te potvrduje da ne¢e obavljati i/ili financirati aktivnosti koje se u smislu
ovog Ugovora smatraju nezakonitima, odnosno umjetne sporazume s ciliem porezne evazije;
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(xiil) Korisnik kredita potvrduje da se ne bavi te se za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora
nece baviti sliedeéim nezakonitim aktivnostima, niti bilo kojim drugim aktivnostima koje se
obavljaju u nezakonite svrhe, u skladu s mjerodavnim propisima, u bilo kojem od sljedeéih
podrudja:

a) prijevara, korupcija, prisila, zavjera ili bilc kakav oblik udruZivanja radi poéinjenja
kaznenog djela, ometanje pravde ili bilo koje kazneno djelo protiv pravosuda,

b) pranje novca, financiranje terorizma ili porezna kaznena djela, kako su ti pojmovi
definirani u propisima o sprjeavanju pranja novca i financiranja terorizma,

c) prijevara ili druge nezakonite aktivnosti protiv financijskih interesa Europske investicijske
banke, Europskog investicijskog fonda ili Europske unije, kako su takve aktivnosti
definirane u &l. 3. st. 2. Direktive (EU) 2017/1371 Europskog parlamenta i Vijeca od 5.
srpnja 2017. o suzbijanju prijevara pocinjenih protiv financijskih interesa Unije
kaznenopravnim sredstvima;

(xiv) Korisnik kredita potvrduje da se ne bavi te da se za cijelo vrijeme trajanja ovog
Ugovora nece baviti sliedecim nedozvoljenim aktivnostima:

a) nedozvoliene ekanomske aktivnosti: bilo koje proizvodne, trgovatke ili druge
aktivnosti koje su nezakonite prema propisima Republike Hrvatske ili prema
propisima drzave u kojoj se te aktivhosti obavijaju. Kloniranje ljudi za reprodukciju
smatra se nezakonitom ekonomskom aktivno$éu;

b) duhan i destilirana alkoholna pi¢a: proizvodnja i prodaja duhana i destiliranih
alkohaolnih pica i srodnih proizvoda;

c) oruzje i streljivo: proizvodnja i trgovina oruzjem i streljivom bilo koje vrste, osim ako
takve aktivnosti Cine dio politike ili dopunu politikama Europske unije;

d) kasina, kockarnice, igre na srecu i sline djelatnosti;

e) informacijske tehnologije: istraZivanje, razvoj i tehnicke aplikacije koje se odnose na
elektronicke programe ili rjeSenja namijenjene podrici prethodno navedenim
aktivnostima pod toékama a) do d), internet kockanju i online kasinima, pornografii,
nezakonitom pristupu mrezama ili nezakonitom preuzimanju elektronitkih podataka;

f) ako se Korisnik kredita bavi istraZivanjem, razvojem ili tehni¢kim aplikacijama koje se
odnose na humano Kloniranje u istraZivatke ili terapeutske svrhe ili genetski
modificiranim organizmima (GMO), Korisnik kredita mora udovoljavati svim s time
povezanim pravnim, regulatornim i eti¢kim pitanjima, te je o tome obvezan dostaviti
Kreditoru, na njegov zahtjev, odgovarajuée dokaze;

(xv)Korisnik kredita u trenutku sklapanja ovog Ugovora, kao i za cijelo vrijeme njegovog trajanja,
ne smije biti sankcionirana osoba niti krsiti mjere ograniéavanja. U smislu ovog Ugovora,
sankcioniranom osobom se smatra svaka oscba, entitet, pojedinac ili grupa pojedinaca protiv
koje su usmjere mjere ograniéavanja ili je na drugi nadin predmet mjera ograniéavanja.
Mjerama ograni¢avanja se u smislu ovog Ugovora smatraju bilo koje mjere ograni¢avanja koje
su usvojene u skladu s Ugovorom o Europskoj uniji i Ugovorom o funkcioniranju Europske
unije, bilo koje ekonomske ili financijske sankcije koje su usvojili Ujedinjeni narodi ili bilo koja
agencija ili osoba koju su Ujedinjeni narodi valjano imenovali ili ovlastili da donosi, primjenjuje
ili provodi takve mjere, kao i ekonomske ili financijske sankcije koje usvoje ili primjenjuju
Sjedinjene Americke Drzava ili bilo koja agencija, ured, odjel ili sluzba Sjedinjenih Ameri€kih
Drzava, ukljuéuju¢i Odjel za kontroiu strane imovine (United States Department of the
Treasury Office of Foreign Asset Control ili skraéeno OFAC), Ministarstvo vanjskih poslova
(the United States Department of State) ¥ili Ministarstvo trgovine (the United States
Department of Commerce),

(xvi) Korisnik kredita jaméi da neée pociniti prijevaru koja bi Stetno utjecala na financijske
interese Europskih zajednica, kako je ista odredena ¢lankom 1. Konvencije sastavljene na
temelju ¢lanka K3 Ugovora o Europskoj uniji o zaétiti financijskih interesa Europskih
zajednica, niti bilo kakvu nepravilnost koju u skladu s Uredbom Vije¢a (EZ, Euratom) br.
2988/95 od 18. prosinca 1995. o zastiti financijskih interesa Europskih zajednica predstavija
svaka povreda odredaba prava Europske unije koja proizlazi iz uéinjene ili propustene radnje
od strane gospodarskog subjekta, a $to je dovelo ili je moglo dovesti u pitanje opéi proragun
Europske unije ili proratune kojima Europska unija upravlja, bilo smanjenjem ili gubitkom
prihoda iz vlastitih sredstava prikuplienih izravno u ime Europske unije, ili neopravdanim
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izdacima;

(xvii) Korisnik kredita potvrduje da ovaj Kredit nije ukljuéen u bilo koji drugi portfelj koji,
izravno ili neizravno, prima financijsku podrsku Europske unijie u okviru Programa za
zaposljavanje i socijalne inovacije;

(xviii) Korisnik kredita se obvezuje udovoljiti svim razumnim zahtjevima za informacijama u
kontekstu evaluacije ovog Ugovora i/ili EaSI garancije od strane Europske komisije, neovisno
o tome djeluje li pritom Europska komisija zajedno s EIF-om ili na drugi nacin;

(xix) Korisnik kredita se za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora obvezuje pridrzavati svih
mjerodavnih propisa i standarda koji se primjenjuju na njega i njegovo poslovanja, Neovisno o
tome je li rije¢ o nacionalnim hrvatskim propisima i standardima ili propisima i standardima
Europske unije, ukljuéujuéi, bez ogranicenja, propise i standarde o zastiti osobnih podataka i
zabrani lihvarenja, kao i svih propisa i standarda ¢ija bi povreda u smislu ovog Ugovora
mogla predstavijati nezakonitu aktivnost. Korisnik kredita se za cijelo vrijeme trajanja ovog
Ugovora osobito obvezuje pridrzavati svih relevantnih standarada i mjerodavnih propisa Kkoji
se odnose na sprjeéavanje utaje poreza, sprieavanje porezne prijevare te spriecavanje
pranja novca i financiranja terorizma, kao i da za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora neée
biti inkorporiran u drzavi koja se u tom pogledu smatra rizicnom ili neuskladenom;

(xx)Korisnik kredita je obvezan pridrZavati se svih propisa koji se primjenjuju na njega i njegovo
poslovanje, kao i svih propisa &ije bi kréenje u smislu ovog Ugovora predstavijalo nezakonitu
aktivnost ili bi dovelo do nezakonite aktivnosti;

{>xi) Korisnik kredita jaméi i obvezuje se osigurati da ¢e on sam, Kredit te investicija koja se
financira Kreditom, za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora ispunjavati sve kriterije i uvjete koji
su ugovoreni ovim Ugovorom, te se obvezuje bez odgadanja obavijestiti Kreditora ako sazna
ili ima razloga sumnjati da bilo koji od navedenih kriterija i uvjeta viSe ne bi bio ispunjen u bilo
kojem pogledu;

(xxii) Korisnik kredita, kao druga strana, priznaje i slaze se da Europski investicijski fond
(,EIF*), agenti EIF-a, Europski revizorski sud ili drugi nadlezni nacionalni revizorski sud,
Komisija, agenti, predstavnici ili izvoda¢i Komisije, ukjjuéuju¢i i Europski ured za borbu protiv
prijevara (OLAF), Ured Europskog javnog tuZitelja, Europska investicijska banka i sve druge
institucije ili tjela Europske unije koji imaju pravo provjeravati uporabu ovog Ugovora u okviru
programa Europske unije za zapo$ljavanje i socijalne inovacije te njihovi ovlasteni predstavnici
ifili sva druga propisno ovlastena tijela prema vaze¢em pravu (zajedno ,Relevantne osobe” i
svaki pojedinaéno ,Relevantna osoba”) imaju pravo slobodno i neograniéeno obavljati kontrole
i revizije te traziti informacije i dokumentaciju u pogledu ovog Ugovora i njegova izvréenja,
siobodno i bez ograniéenja, ukljudujuéi, bez ogranitenja, za potrebe evaluacije programa
Europske unije za zaposljavanje i socijaine inovacije. PodloZno vaZecim propisima, druga
ugovorna strana ¢e:

a) svakoj Relevantnoj osobi omoguéiti nadzor na daljinu, kao i nadzorne posjete,
inspekcije i preglede svojih poslovnih operacija, knjiga i evidencija;

b) dopustiti svakoj Relevantnoj osobi da intervjuira njene predstavnike te ne opstruirati
kontakte s predstavnicima ili bilo kojom drugom osobom ukljuéenom u ovaj Ugovor,

¢) dopustiti Relevantnim osobama da provode revizije i provjere na terenu te im u tu
svrhu omoguditi pristup svojim poslovnim prostorijama tijekom uobiéajenog radnog
vremena,

d) dopustiti provjere svojih poslovnih knjiga i evidencija koje su u vezi s ovim Ugovorom
te izradu i uzimanje preslika tih kao i povezanih dokumenata, ako je to zatrazeno i u
mijeri u kojoj je to zakonom dozvoljeno;

e) odmah dostaviti na zahtjev bilo koji dokument ili informaciju koja se odnosi na nju ili
ovaj Ugovor, a koju je potrebno ukljuciti u bilo koji izvjestaj Kreditora ili bilo koje
Relevantne osobe;
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(xexiii) Korisnik kredita se obvezuje bez odgadanja dostaviti Kreditoru ifili Relevantnoj osob,
na njezin zahtjev te o svom tro$ku, bilo koji podatak ili ispravu koja se odnosi na Korisnika
kredita ili ovaj Ugovor, a koja treba biti uklju¢ena u bilo koji izvjestaj Kreditora ifili Relevantne
osobe;

(xxiv) Korisnik kredita je obvezan pripremiti, aZurirati te u svakom trenutku uéiniti dostupnim
Kreditoru i svakoj Relevantnoj osobi sve sliede¢e podatke i isprave:

a) sve podatke koji su potrebni kako bi se provjerilo i potvrdilo da li je koriStenje sredstava
Europske unije u skladu sa svim relevantnim zahtjevima koji su odredeni Sporazumom o
jamstvu, skloplienim izmedu Kreditora i EIF-a, uklfjuéujudi, ali ne ograni€avajuéi se na
podatke potrebne za provjeru i potvrdu uskladenosti Kredita sa svim uvjetima i kriterijima
prihvatljivosti koji su ugovoreni ovim Ugovorom odnosno Sporazumom o jamstvu
sklopljenim izmedu Kreditora i EIF-a;

b) sve podatke koji su potrebni kako bi se provjerilo jesu li odredbe Sporazuma o jamstvu
izmedu Kreditora i EIF-a ispravno implementirane u ovom Ugovoru;

c) bilo koju drugu informaciju ili dokumentaciju koju razumno zatraZi bilo koja Relevantna
osoba;

(xxv) Korisnik kredita se obvezuje ¢uvati svu dokumentaciju koja se odnosi na ovaj Kredit i
financiranu investiciju tijekom razdoblja od sedam godina raéunajuci od potpune otplate ovog
Kredita, te omogudéiti u istom razdoblju prezentiranje i pregled iste dokumentacije, izmedu
ostalog, i radi nadzora od strane Relevantnih osoba. U siu¢aju da Kreditor ili odredena
Relevantna osoba utvrde bilo kakve nedostatke, Korisnik kredita je obvezan na njihov zahtjev,
najkasnije u roku od tri (3) mjeseca ili u kraéem roku kojeg odrede Kreditor ili Relevantna
osoba, uskladiti se s instrukcijama Kreditora ifili Relevantne osobe te dostaviti dodatne
podatke koje Kreditor ili Relevantna osoba razumno zatraze;

(oxvi) Korisnik kredita je upoznat s time da financiranjem koje je osigurano EaSl garancijom
ostvaruje financijsku korist koja se sastoji od toga da je ugovorena stopa redovne kamate niza
za najmanje 0,50 postotnih poena godi§nje u odnosu na stopu redovne kamate koju bi
Kreditor obragunavao kada Kredit ne bi bio djelomi€no osiguran EaSI garancijom;

(oxvii) Kako bi se ovaj Kredit ukljucio u portfelj koji je osiguran EaSI garancijom te kako bi se
pratila realizacija EaSI| garancije i kontrola kori§tenja sredstava, Korisnik kredita je upoznat da
je Kreditor obvezan EIF-u priopéiti njegove osobne podatke, ukljuéujuéi: njegov naziv,
odnosno ime i prezime, adresu prebivali§ta ili sjedista, osobni identifikacijski broj ili mati¢ni
obvezne zatrazi EIF), kao i sljede¢e podatke koji nisu osobni podaci: datum osnivanja i sektor
poslovanja (NKD kod), trenutaéni broj zaposlenih, godi§nji prihod i ukupnu imovinu, iznos
(neotpladene/dospjele) glavnice i (neotplaéene/dospjele) kamate, iskoridteni iznosa kredita,
valutu, rok povrata i datum prvog i zadnjeg koridtenja kredita, datum sklapanja, otkaza ili
isteka Ugovora, godisnju kamatnu stopu, naknade i informacije o instrumentima osiguranja
(ukljuéujudi i druge podatke Korisnika kredita koje kao obvezne zatraZi EIF). Potpisom ovog
Ugovora Korisnik kredita potvrduje da je upoznat s time da EIF primljene podatke Korisnika
kredita moze na zahtjev proslijediti Europskoj komisiji i/ili njenim podizvodac¢ima, Europskoj
investicijskoj banci, kao i osobama koje financiraju EIF te da svaka ta osoba djeluje kao
samostalni voditelj obrade podataka. EIF osobne podatke obraduje u skladu sa svojom
informacijom o obradi osobnih podataka krajnjih korisnika (eng. EIF Final Recipient Data
Protection Statement) koja je u trenutku sklapanja ovog Ugovora dostupna na internetskoj
stranici http://www_eif.org/attachments/processing-of-final-recipients-personal-data. pdf.
Korisnik kredita je upoznat s time da sve prethodno navedene podatke Kreditor priopéava ifili
gini dostupnim Europskom investicijskom fondu, Europskoj investicijskoj banci i drugim
Relevantnim osobama preko UniCredit S.p.A., koju je Kreditor temeljem Sporazuma o jamstvu
s ElIF-om ovlastio da u njegovo ime ostvaruje prava ifili ispunjava obveze koje Kreditor ima
prema navedenim osobama.
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Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za
koridtenje Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

4.2 Ostale obveze

Duznici se obvezuju:

0]

(ii)

osigurati da su njihove nov&ane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako
s ostalim njihovim postoje¢im i buduéim neosiguranim novéanim obvezama, izuzev obveza
koje imaju zakonski prioritet;

pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijainoj povredi Ugovora te o
svakoj drugoj materijalno znagajnoj okolnosti koja ima negativan uéinak, odmah nakon 8to im
postane poznata;

(iif) dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatrazi u svrhu

provedbe dubinske analize Du2znika u skladu s propisima koji reguliraju sprjeCavanje pranja
novca i financiranja terorizma;

(iv) osigurati da se sve novéane obveze po ovom Ugovoru podmiruju sredstvima koja potjeéu iz

)

zakonitih -izvora te dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev i u roku kojeg odredi Kreditor
vjerodostojne podatke i isprave kojima se dokazuje zakonito porijekio tih sredstava kao i
zakonito porijeklo imovine iz koje ta sredstva potjetu,

bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih
podataka, promjenama osoba ovlastenih za zastupanje i promjenama osoba koje se u skladu
s propisima o sprjeéavanju pranja novca i financiranja terorizma smatraju stvarnim vlasnicima
Korisnika kredita, kao i promjeni bilo kojeg drugog podatka kojeg je u bilo kojem obliku
priopéio Kreditoru u svrhu provedbe dubinske analize u skladu s propisima koji reguliraju
sprie¢avanje pranja novca i financiranja terorizma, te na zahtjev Kreditora dostaviti Kreditoru
vjerodostojni dokaz o nastaloj promjeni;

(vi) dostaviti Kreditoru sve podatke i isprave koje ga Kreditor zatraZi u svrhu utvrdivanja i procjene

povezanosti Korisnika kredita s drugim osobama koje se u skladu s propisima o upravijanju
rizicima smatraju osobama koje su povezane s Korisnikom kredita, te bez odgadanja pisanim
putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama u odnosu povezanosti s osobama koje
zajedno s Korisnikom kredita &ine grupu povezanih osoba, kao i o svim znacajnim
promjenama u poslovanju koje se odnose na Korisnika kredita i grupu povezanih osoba kojoj
on pripada i pritom dostaviti Kreditoru vjerodostojni dokaz o nastaloj. Ako bi zbog nastalih
promjena, po razumnoj procjeni Kreditora, moglo do¢i do oteZanog ili onemogucéenog vracanja
Kredita, Kreditor je ovlasten zatraZiti promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u slucaju da
Duznici ne prihvate izmijenjene uvjete u roku kojeg im je ostavio Kreditor, Kreditor je ovlasten
otkazati ovaj Ugovor,

Svaki Duznik, izuzev Duznika koji je fizitka osoba koja ne obavlja poslovnu djelatnost ili samostalnu
djelatnost slobodnog zanimanja, dodatno se obvezuje:

0

(i)

obavijestiti Kreditora o namjeri zaduZenja | svakom zaduZenju kod drugog kreditora kajim bi se
njegov ukupan financijski dug pove¢ao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na ukupan financijski dug tog DuZnika o kojem je Kreditor obavijesten prije skiapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora ¢ine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duznikih vrijednosnih papira, uklju€ujuci obveze po
osnovi ovog Ugovora,

voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je priktadna za istinito i praviéno prikazivanje

financijskog stanja Duznika i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima;
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(iii) dostavijati Kreditoru financijska izvies¢a za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od
kraja poslovne godine, odnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza na
dohodak, a na zahtiev Kreditora i druge financijske podatke i informacije, te omoguciti
Kreditoru kontrolu svog poslovanja i pregled svojin poslovnih knjiga;

(iv) cbavljati platni promet po transakcijskim ratunima otvorenima kod Kreditora najmanje u
omjeru koji odgovara udjelu zaduZenosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj
saduzenosti Korisnika kredita kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(v) odravati postojanje i kontinuitet poslovanija, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenikaiu
skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora nece izdvajati ili omogugiti izdvajanje cijelog ili
dijela svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vii)da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora nece prodati, zalagati, prenositi, davati u najam
ili na bilo koji drugi naéin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje
izvréeno u sklopu redovnog poslovanja i pod uobicajenim komercijalnim uvjetima;

(viii) ZaduZenja kod drugih kreditora — Korisnik kredita se obvezuje pribaviti prethodnu pisanu
suglasnost za svako zaduZenje kod drugog kreditora, bez obzira na to da li pojedinim
zaduzenjem povecava svoje obveze prema kreditoru o kojemu je ve¢ izvijestio Banku, ili se
zaduzuje kod novog kreditora.

(ix) Zabrana isplate dobiti - Klijent neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke predlagati
isplatu dobiti i donositi odluke koje bi za u&inak mogle imati isplatu dobiti

(x) Isplata pozajmica - Korisnik kredita se obvezuje da za vrijeme trajanja ovog Ugovora nece
odobravati niti ispladivati pozajmice vlasnicima, povezanom drustvima i treéim fizickim
osobama i treéim pravnim osobama bez prethodne pisane suglasnosti Banke.

Jamac platac se obvezuje da u sluéaju da djelomitno podmiri trazbinu Kreditora po osnovi ovog
Ugovora nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, neée traziti niti primiti ispunjenje
svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti ée pokretati bilo kakav postupak radi
njene naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U slugaju
da postupi protivno ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaCiti Kreditoru sve

iznose koje je primio il naplatio po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita.

4.3. Obveze u vezi propisa kojima se ureduje sprjeCavanje pranja novca i financiranja terorizam
te primjenjivih sankcija

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ée se odrzavati na snazi pod
pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz propisa kojima se ureduje sprietavanje
pranja novca i financiranje terorizma kao sto su, primjerice:

° podmirivanje obveza prema Kreditoru sredstvima koja potjedu iz zakonitih izvora;

° pravovremena i potpuna dostava dokumentacije i podataka koji su Kreditoru potrebni u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skiadu s propisima koji reguliraju sprje¢avanje
pranja novca i financiranja terorizma; -

° pravovremeno obavjestavanje Kreditora o svim promjenama podataka koje je priop€io u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu's propisima koji reguliraju sprietavanje
pranja novca i financiranja terorizma.

Ugovorne strane takoder suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ¢e se odrzavati na

snazi pod pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proiziaze iz medunarodnih mjera
ograni&avanja, a kako su iste detaljnije navedene u ovom ¢lanku.
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Kreditor mozZe jednostrano otkazati ugovor u sluéaju da Korisnik kredita ne ispunjava preuzete
ugovorne ili relevantne zakonske odnosno sankcijske obveze, a razloge za otkaz ¢e predociti u mjeri u
kojoj je to Kreditoru dozvoljeno primjenjivim propisima.

Kreditor ima pravo otkazati ugovor bez otkaznog roka, jednostavnim upucivanjem na odredbe ovog
¢lanka Ugovora, u sluéaju nastupa okolnosti koje Kreditoru silom primjenjivih propisa nameéu obvezu
ili predvidaju moguénost prekida uspostavijenog poslovnog odnosa (kao $to su, primjerice, slu¢ajevi iz
¢l. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprieCavanju pranja novca i financiranja terorizma) i/ili drugih prisilnih
propisa, ili onih koji proiziaze iz medunarodnih mjera ograniavanja odnosno gospodarskih,
financijskih, trgovinskih ili drugih mjera ogranitenja koje Kreditar primjenjuje u svom poslovanju koje,
izmedu ostaloga, ukljuéuju potpun ili djelomi¢an prekid gospodarskih odnosa, zabranu pruzanja
pojedinih ili svih usluga, ograni¢enja raspolaganja imovinom te druga sli¢na ograniéenja odredena:
(i) pravnim aktima Ujedinjenih naroda ili drugih medunarodnih organizacija koji obvezuju
Republiku Hrvatsku, ili
(i) propisima Republike Hrvatske ili odlukama Viade Republike Hrvatske ili drugih nadleznih tijela
Republike Hrvatske, ili
(i) propisima Europske unije ili odlukama Vije¢a Europske unije, Europske komisije ili drugih
nadleznih tijela Europske unije, ili i
(iv) propisima Sjedinjenih Americkih Drzava (,SAD") ili odlukama drzavnih tijela SAD-a, ukljucujuci
Ured za kontrolu vanjske trgovine americkog Ministarstva financija (,OFAC"), ili
(V) propisima ili odlukama drZavnih tijela bilo koje druge drzave na &ijem podruéju Banka i/ili bilo
koja druga &lanice grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka pruza usluge, bilo
neposredno, ili posredstvom svojih podruznica, predstavnistva ili zastupnika.

5 ISKLJUCENJE KREDITA IZ PORTFELJA OSIGURANOG EaSl GARANCIJOM

Korisnik kredita potvrduje da je upoznat i suglasan s pravom Kreditora i EIF-a da iskljute Kredit iz
portfelja koji je osiguran jamstvom EIF-a ako Korisnik kredita iili Kredit i/ili investicija koja se financira
Kreditom ne ispunjava(ju) sve uvjete i obveze iz & 4. ovog Ugovora.

O iskljuéenju Kredita iz portfelia koji je osiguran jamstvom EIF-a Kreditor ¢e obavijestiti Korisnika
kredita pisanim putem.

U sluéaju da EIF i/ili Kreditor utvrde da su ispunjeni uvjeti za iskljugenje Kredita iz portfelja koji je
osiguran jamstvom EIF-a i/ili zbog tog razloga iskljuce Kredit iz portfelja koji je osiguran jamstvom EIF-
a, Kreditor je oviasten, po svom izbory, pojedinaéno ili kembinirano, odjednom ili postupno, poduzeti
sliedece radnje:

(i) onemoguciti daljnje kori$tenje neiskorigtenog iznosa Kredita;

(i) otkazati ovaj Ugovor;

(iii) proglasiti prijevremeno dospijeée Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s ovim
Ugovorom  uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita;

(iv) iskoristiti Instrumente osiguranja povrata Kredita radi naplate dospjele trazbine temeljem
ovog Ugovorg;
(v) promijeniti visinu ugovorene kamatne stope tako da se umjesto redovne kamatne stope

koja je ugovorena ovim Ugovorom na Kredit primjenjuje kamatna stopa po kojoj ¢e Kreditor
u trenutku iskljutenja Kredita iz portfelja koji je osiguran jamstvom ElF-a odobravati kredite
u valuti EUR (euro) u iznosu i s ro&noséu koji odgovaraju kreditima u valuti EUR (euro)
iznosu i ronosti ovog Kredita, sukladno parametrima koji se odnose na Korisnika kredita, a
koje ocjenjuje Kreditor, sukladno svojim internim aktima i poslovnoj politici, pri éemu ¢e
takva promjena uvjeta Kredita proizvoditi pravni u¢inak od dana sklapanja ovog Ugovora, ili
s danom kada EIF i/ili Kreditor utvrde da je Kredit prestao ispunjavati uvjete i kriterije koji
su ugovoreni ovim Ugovorom,

(vi) zatraziti od Korisnika kredita dodatne instrumente osiguranja povrata Kredita koji su prema
iskljuCivoj odluci Kreditora prihvatljivi Kreditoru.
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U sludaju da je Kredit iskljuéen iz porifelja koji je osiguran jamstvom EIF-a nakon Sto je EIF
nadoknadio Kreditoru bilo koji iznos trazbine Kreditora po ovom Ugovoru, Korisnik kredita je obvezan
na zahtjev Kreditora nadoknaditi Kreditoru svaki iznos koji je Kreditor po toj osnovi bio obvezan
nadoknaditi EIF-u, uveéan za zateznu kamatu.

Korisnik kredita je suglasan da, u svrhu ostvarenja svog prava na povrata iznosa u skladu s
prethodnim stavkom ovog ¢lanka, Kreditor mozZe iskoristiti sve Instrumente osiguranja povrata kredita.

Korisnik kredita sklapanjem ovog Ugovora pristaje na moguénost iskljugenja Kredita iz portfelja koji je
osiguran jamstvom EIF-a, obvezuje se da neée osporavati svoje iskljuéenje iz portfelja, te se u mjeri u
kojoj to nije u suprotnosti s prisilnim propisima, odri¢e svih prava koja bi osnovi eventualnog
isklju¢enja Kredita iz portfelja osiguranog jamstvom EIF-a mogao imati prema Kreditoru.

6 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slu¢aj povrede ovog Ugovora:

(i) nepridrzavanje bilo koje abveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg DuZnika;

(i) neistinitost, netoénost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja je dana ili
isprave koja je pribavlijena sukladno ovom Ugovoru;

(i) nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moze razumno ocekivati da je bitno
ugrozZena ili smanjena sposobnost Duznika da uredno ispuni svoje abveze koje proizlaze iz
ovog Ugovora;

(iv) podno$enije prijedloga za otvaranje steéajnog ili predsteéajnog postupka, ukljucujuéi postupak
stedaja potro$ace, ili otvaranje takvog postupka nad Duznikom, ili pokretanje likvidacije ili bilo
kojeg drugog postupka &ija posliedica moZe biti prestanak postojanja DuzZnika;

(v) prestanak postojanja, prestanak vaZenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja
povrata kredita i/ili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;

(vi) pokusaj Duznika da u cijelosti ili djelomi¢no ospori valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

(vii) insolventnost pojedinog Duznika;

(viii) neplac¢anje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane
pojedinog Duznika po bilo kojem drugom ugovoru skloplienim s Kreditorom i/ili bilo kojom
drugom ¢&lanicom grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor;

(ix) neplacanje, prijevremeno dospijeée ili moguénost prijevremenog dospijeéa jedne ili vise
preostalih novéanih obveza pojedinog Duznika ¥ili bilo koje druge osobe koja s pojedinim
Duznikom ¢ini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima:
dvacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih novéanih obveza tog Duznika i/ili bilo koje
druge osobe koja s tim Duznikom &ini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim
pravnim osnovama; '

(x) blokada transakcijskih racuna bilo kojeg Duznika;

(xi) statusna promjena Duznika ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipst posto) udjela u
kapitalu ili glasadkim pravima u pojedinom DuZniku, koja je provedena bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora;

(xii) bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili mozZe imati bitno nepovoljan uginak
na Duznika, kao 8to su, primjerice, izvlatenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi
postupak koji dovodi do takvih posljedica;

(xiii) nepridrzavanje obveza Korisnika kredita u vezi propisa kojima se ureduje spriecavanje
pranja novca i financiranja terorizam te primjenjivih sankcija, kako je opisano u &l 4.3.
Ugovora.

(xiv) ispunjeni su uvjeti za iskljuenje Kredita ili je Kredit iskijuen iz portfelja koji je
osiguran EaSl garancijom.

U sluéaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je ovlasten, po svom izbory,
pojedinaéno ili kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sliedeée radnje:

(i) onemoguciti daljnje koristenje neiskori$tenog iznosa Kredita;
(i) otkazati ovaj Ugovor;
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(iii) proglasiti prijevremeno dospijeée cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita.

7 OBAVIJESTI

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti’) ugovorne strane ée
dostavijati jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog
Ugovora, ili, u sluéaju dostave Kreditoru, na adresu nadleznog organizacijskog dijela Kreditora koji je
zaduZen za poslovni odnos s Korisnikom kredita.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka iz prethodnog stavka ovog élanka.

Smatrat ¢e se da je Obavijest uredno dostavijena danom dostave na adresu primatelja, a u sluCaju
neuspjele dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporu¢ene posiljke posti.

Duznici su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proizidu iz ovog Ugovora
obavlja na njihovoj adresi naznadenoj u zaglaviju ovog Ugovora, odnosno na adresi o kojoj su na drugi
nadin pisanim putem obavijestili Kreditora.

8 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slugaju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporu¢enom posilikom na adresu Korisnika kredita iz
zaglavija ovog Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su suglasne da tako u¢injen otkaz Kredita proizvodi pravne
u&inke od dana predaje preporuéene posilike posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

9 OSTALI UVJETI

Na prava i obveze ugovomih strana primjenjuju se Opci uvjeti Zagrebacke banke d.d. za poslovanje s
poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za
vrijeme trajanja ovog Ugovora.

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze poslovne
knjige Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaze.

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
neée tumaditi njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to neée utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti,
pri &emu e ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i
provedivom, kojom ée se u najveco] moguéoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti niStavom
ili neprovedivom odredbom.

Korisnik kredita ne moZe ustupiti svoja prava ifili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora.

Duznici se odri¢u prava na prijeboj trazbina koje imaju prema Kreditoru s trazbinama koje Kreditor na
temelju ovog Ugovora ima prema njima.
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10 MJERODAVNO PRAVO | RIESAVANJE SPOROVA
Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo.

U slucaju spora sudit ¢e stvarno nadlezan sud u Zagrebu.

11 PRIMJERCI | STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavijen u 4 (slovima: Cetiri) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih po 1 (jedan)
primjerak za svaku ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.
U slu¢aju da Duznik nije potpisac ovaj Ugovor u prisutnosti zaposlenika Kreditora, njegov potpis na

ovom Ugovoru mora ovjeriti javni biljeznik ili drugo tijelo nadlezno za ovjeru potpisa te ¢e se u tom
sluéaju smatrati da je taj Duznik potpisao ovaj Ugovor danom ovjere njegovog potpisa.

KREDITOR: KORISNIK KREDITA:
Zagrebaéka banka d.d. j.d.o.o.

g % - GASTRO KLUBjd.0.0
Irene Cvetko, voditeljica ppslovnog odnosa Dragan Jovanovié, &lan uprave

poduzetmitkog bankarstva
lvana Viskovi¢, glavna voditeljica posioynog .
odnosa poduzetnitkog bankarstva Datum potpisa: 12.01.2024.

Datum potpisa: 12.01.2024.

JAMAC PLATAC:

Dragan Jovanovié

¢ Lagiebatka bania g.q,

941

Datum potpisa: 12.01.2024.

I
Verici os‘ra;_novic, direkorica

Datury potpisa: 12.01.2024.
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N0O0O00111931424

ZADUZNICA

DuZnik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime: GASTRO KLUB j.d.o.c.
Sjedidte/mjesto i adresa: Pula (Grad Pula - Pola), Tomasinijeva ulica - Via Giacomo Filippo Tomasini 40A

OIB: 47357481207
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/nazivfime i prezime: Zagrebatka banka d.d.
Sjediste/mjesto | adresa: Zagreb, Tig bana Josipa Jeladica 10

OID: 92963223473

u iznosu glavnice od:" EUR 25.000,00 (slovima: dvadesetpettisucaeura)

uvecanom za:2 redovne kamate obratunate po stopi od 6,20% godisnje, fiksna, te naknade i ostale stvarne trogkove

fe sa zateznom kamatom po stopi od:® u visini stope zateznih kamata odredene &lankom 29. st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovacklh ugovora i ugovora izmedu trgovea i osobe javnog prava, trenutno 12,60% godiénje,
promjenjiva.

a koja tece od dana dospijeta odredenog od slrane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi rafuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raéuna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje
vjerovniku.

Vierovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnogenja zaduznice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rieSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po ratunu i prenosl na
ovrhovoditelia po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u dalinjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukg&iju odluku suda.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnlcu, istodobno kad i du2nik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojsivu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duznika.

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavija vjerovnik u izvorniku s ucincima dostave sudskog rieSenja o ovrsi izravno, putem davatelja
poitanskih usluga preporuéenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpls na druge osobe, koje
u tom slugaju stjecu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vijerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nagin propisan
Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom Ce
sluéaju Agencija naznadili na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata | glavnice koji je napla¢en. Ako je vierovnlk u cljelosti
namirio svoju frazhinu prema ispravi iz Elanka 214. stavak 1. | 2. OvrSnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanka 214. stavka 1.i 2. QuiSnog zakona imaju svojstvo ovrsnih isprava na temelju kojin se moze traZiti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

DuZnik ednosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljezniStvu.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis duZn)

e, A5 .01, 04

Napomena: |znos traZbine upisuje se brojkom i rijegima.Ostale brojke i datumi upisuju $e samo brojkama. Rodeno Ime | datum
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u {ekstu nije potrebno popuniti crtama.

1 Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu Kklauzulu ill u stranoj valuti, brojkom i rijecima.

? Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako Ih ima, ili upisati rijedi »bez uvetanja«.

3 Upisati stopu zatezne kamate.




Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvitka ili skraena turtka/naziv/ime i prezime: Dragan Jovanovi¢
Sjediste/mjesto i adresa: Sigan, Centar 49A

OIB: 25347712287

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplata traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moiji raéuni kod banaka te da se novac s tih rafuna, u
skladu s mojom izjavor sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jarr} a a:
1 f /

Yoy 5.0t 4 (U

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime i prezime: A. i G. d.0.0.

Sjediste/mjesto i adresa: LiZnjan (Opéina LiZnjan - Lisignano), Vréevan 16

OIB: 89208943713

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate frabine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnicl, isplacuje vjerovniku. = 2

Mjesto i datum izdavanja:

S |
W5 o Ly

Jamac platac: Tvrtka ili skrac¢ena tvrtka/nazivime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
olB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispladuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:




Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA .
Javni biljeZnik :
Marina Pai¢ Cerin
Pula, Olge Ban 8

Poslovni broj: OV-285/2024
Ja, javni biljeZnik Marina Pai¢ Cerin, Pula, Olge Ban 8, potvrdujem da su stranke:

GASTRO KLUB j-d.o.0., MBS 130096528, OIB 47357481207, Pula, TOMASINIJEVA ULICA 40
A, zastupano po &lanu uprave DRAGAN JOVANOVIC, OIB 25347712287, SISAN, CENTAR -
CENTRO 49A, meni osobno poznat, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elcktronikim putem na danadnji dan, kao duZnik, v

DRAGAN JOVANOVIC, OIB 25347712287, SISAN, CENTAR - CENTRO 49A, meni 0s0bno
poznata, kao jamac platac,

A.i G. d.o.0., MBS 040331603, OB 89208943713, LIZNJAN, VRCEVAN 16, zastupano po
direktoru VERICA JOVANOVIC, OIB 54382575036, SISAN, Centar 49 A, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br, 118092596 PU ISTARSKA, ovlastenje za zastupanje utvrdeno
je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dananji dan, kae jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZzaju ovrsnog 8
javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozoriia da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaratunata po &l. 8, Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrnom postupku u iznosu od 23,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 5,75 eur.

Pula, 15.01.2024.




¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB: 92963223473

Zagreb, 12.12.2024

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema duZniku GASTRO KLUB J.D.0.0., TOMASINIJEVA ULICA 40 A,
52100 PULA, MB 05123178-000, OIB 47357481207 temeljem ugovora broj 3269422772, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5701643810, na dan 06.12.2024 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR
Dospjela glavnica . EUR -1,993.44
Redovna kamata : EUR
Kamata po dospijedu . EUR -183.11
Ukupno dugovanje : EUR -2,176.55

Dugovanje se nadalje uvecava za pripadajuéu kamatu obratunatu sukladno ugovorenim uvjetima i
zakonskim propisima.

- ‘ —_—
ARIANA KNEZIC \Quos \L\Q&J

Referentica za administriranje kredita

14
IVANA SVERK ANKICA BARISIC /'~ Cl

Voditeljica adpfindsifranja kredita Direktorica Servisa financiranja

korporati\//n‘
/7 . ,E: ,




& Zagrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

GASTRO KLUB J.D.0.0.
OIB 47357481207

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT 5701643810 NA DAN 31.03.2024

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA OSNOVICA IZNOS
719.89- 2024-01-01 3 12.500 G 712.77- 0.73- EUR
967.45- 2024-02-25 29 12.500 G 967.45- 9.58- EUR
1,993.44- 2024-03-25 7 12.500 G 1,993.44- 4.77- EUR
UKUPNO ZATEZNA : 15.08- EUR

i
La
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¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

GASTRO KLUB J.D.0.0.
OIB 47357481207

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT 5701643810 NA DAN 30.06.2024

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA OSNOVICA IZNOS
2,008.52- 2024-04-01 91 12.500 G 1,993.44- 61.95- EUR
UKUPNO ZATEZNA : 61.95~- EUR

f




& Zagrebacka banka

© UniCredit Gi
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

GASTRO KLUB J.D.0.0.
OIB 47357481207

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT 5701643810 NA DAN 30.09.2024

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA
2,070.47- 2024-07-01 92 12.250 G

UKUPNOC ZATEZNA

OSNOVICA
1,993.44-

IZNOS
61.38- EUR

61.38- EUR

g

/

T
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% Zagrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

GASTRO KLUB J.D.0.O.
OIB 47357481207

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA
2,131.85- 2024-10-01 67 12.250 G

UKUPNO ZATEZNA

5701643810 NA DAN 06.12.2024

OSNOVICA 1ZNOS
1,993.44- 44.70- EUR
44.70- EUR

o=
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Broj ugovora: 3269422772
Broj partije: 5701643810

ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelatiéa 10, OIB:92963223473, zastupana po
voditeljici poslovnog odnosa za male poduzetnike i obrtnike Jasmini Dubinovi¢ i voditeljici posiovnog
odnosa poduzetniékog bankarstva Maji TuZilovi¢ (u daljnjem tekstu:Banka),

i

GASTRO KLUB J.d.o.0o, Pula (Grad Pula - Pola) Tomasinijeva ulica 40 A, MB: 05123178, OIB:

47357481207, zastupano po &lanu uprave Draganu Jovanovicu (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)
i
Dragan Jovanovi¢, Pula, Tomasinijeva ulica 40 A, OIB: 25347712287 (u daljnjem tekstu:Jamac- platac)

sklopili su u Puli sliededi |

UGOVOR
o izdavan]u i koriStenju Visa Business kartice s odgodom plaéanja

i Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Korisnik kartice podnio Banci Pristupnicu za Visa Business
karticu s odgodom pIaéar|ua (u daljnjem tekstu: Kartica).

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje izdati Korisniku kartice Karticu odnosno Kartice, u skladu s
Pristupnicom za Visa Busmess karticu s odgodom plaéanja i Op€im uvjetima poslovanja Zagrebacke
banke d.d. za izdavanje i koristenje kreditnim karticama i karticama s odgodom pla¢anja za poslovne
subjekate (u daljnjem tekstu Opéi uvjeti poslovanja).

Limit potrosnje Konsnlka kartice iznosi 15.000,00 kuna (u dalinjem tekstu: Limit potroZnje) te se
rasporeduje na Krajnje konsnlke kartice u iznosima dogovorenim izmedu Korisnika kartice i Banke.

Za koristenje Kartice otvqrena je partija broj 5701643810 .
|

| Clanak 2.
Korisnik kartice je suglasan da se dospjela trazbma Banke na temelju Ugovora (troékow ucmjem Kartlcom
automatski izravnim tereéenjem transakcijskog racuna Korisnika kartlce svakog 25. u mjesecu (u daljnjem
tekstu: Datum dospueéa)

Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik kartice ovlaséuje Banku da bilo koju svoju trazbinu iz ovog Ugovora
naplati po dospijecu iz sredstava na transakcijskom racunu IBAN HR1723600001102798205 .

Ako na Datum dospuacal na transakcuskom radunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno
sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke, dospjela trazbina Banke se nece
naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomi¢no, a nalog za naplatu dospjele trazbine Banke ostaje u
redoslijedu naplate po transakcijskom racunu Korisnika kartice do naplate ukupriog nepodmirenog iznosa
ili do opoziva od strane Banke.

Na sve dospjele neplacene traZbine Banke na temelju ovog Ugovora primjenjuje se kamatna stopa po
dospijeéu koja se utvrduje u visini stope vaZete zakonske zatezne kamate, te ée Banka obradunati i
naplatiti tako utvrdenu kamatu po dospijecu, u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Banke, i to za cijelo
razdoblje do dana plaéanja.

Obratunata kamata po dospije(:u dospijeva na naplatu 1. u mjesecu po isteku obratunskog razdoblja
(kvartala), te se iznos dospjele obratunate kamate po dospijeéu automatski napladuje izravnim
terecenjem transakcijskog rauna Korisnika kartice 10. dana nakon isteka obragunskog razdoblja.




Ako na transakcijskom radunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno sredstava za
podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke na ime kamate po dospijecu, dospjela trazbina
Banke ¢e se naplatiti dielomi¢no, ili se neée naplatiti, a nalog za naplatu ostatka nepodmirene trazbine
Banke ostaje u redoslijedu naplate po transakcijskom ra¢unu do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili
do opoziva od strane Banke.

Clanak 3.
Za izdavanije i koriétenje kartice Korisnik kartice je duZan platiti naknade obracunate u skladu s Odlukom o
tarifi naknada za usluge Banke, vaZze¢om na dan obraéuna, te sve ostale naknade u skladu s Odiukom o
tarifi naknada za usluge Banke, vaZe¢om na dan obracuna.
U siudaju realizacije obroéne otplate putem Kartice, Korisnik kartice duzan je platiti naknadu za obroénu
otplatu u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaZe¢om na dan obracuna.

Clanak 4.
U svrhu osiguranja naplate traZzbine Banke na temelju ovog Ugovora, Korisnik kartice duzan je Banci
dostaviti sliedeée instrumente osiguranja:

- 1 (jedna) zaduznica u iznosu od 15.000,00 kn (slovima:petnaesttisuéakuna), soclemnizirana od strane
javnog bilieZnika

U svrhu osiguranja naplate traZzbine Banke na temelju ovog Ugovora, Jamac je duzan Banci dostaviti
sljedece instrumente osiguranja:

- radi naplate dospjele trazbine Banke iz ovog Ugovora Jamac se obvezuje na zaduZnici ili u dodatnim
ispravama uz zaduzZnicu koju ée Korisnik kartice izdati u svojstvu duZnika, preuzeti obvezu prema Banci u
svojstvu jamca platca i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika
te potvrdena kod javnog biljeznika.

Jamac- platac potpisom ovog Ugovora solidamo jaméi za ispunjenje svih obveza Korisnika kartice
zasnovanih na ovom Ugovoru, pod istim uvjetima i na isti naéin kao i Korisnik kartice.

Jamac-platac daje neopozivu ugovornu ovlast Banci da izvr§i naplatu bilo koje svoje dospjele, a
nenamirene traZbine iz ovog Ugovora izravnim tereéenjem svih transakcijskih i drugih raduna Jamca-
platca otvorenih kod Banke.

U sluéaju da na racunu Jamca-platca nema dovoljno sredstava za naplatu dospjele trazbine Banke u
valuti pla¢anja, Banka je ovlastena izvr§iti konverziju potrebnog iznosa sredstava iz ostalih valuta na tim
radéunima, primjenom kupovnog te¢aja za odabranu valutu po te¢ajnoj listi Banke, vaze€oj na dan
namirenja.

Jamac-platac kao zalogodavci, ovim zalazu, te prenose na Banku, radi osiguranja cjelokupnih trazbina
Banke temeljem ovog Ugovora, svakodobne svoje trazbine koje imaju s osnova svojih ra¢una ili depozita
otvorenih kod Banke, kao zaloZnog vierovnika, te ovlaséuju Banku da namiri bilo koju traZbinu iz ovog
Ugovora iz predmeta zaloga, po dospijecu iste.

Clanak 5.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa svih ugovornih strana i sklapa se na neodredeno vrijeme.

Clanak 6.
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d.
doneseni 6. srpnja 1999.9., te Opéi uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d. za izdavanje i upotrebu
kreditnih kartica i kartica s odgodom placanja za poslovne subjekte, s kojima su ugovorne strane upoznate
j pristaju na njihovu primjenu, zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama.




OSTALI UVJETI: »xx

Ovaj Ugovor je sastavljen u 3 (slovima:tri) istovijetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kejih po 1 (jedan)

primjerak za svaku ugovornu stranu xxx.

BANKA:

Jasmina Dubinovié
r

Datum potpisa: 29.07.2019.

Datum potpisa: 29.07.2019.

Clanak 7.

Clanak 8.

KORISNIK KARTICE:
GASTRO KLUB jd.
Dragan Jovan




Obrazac zaduZnice — stranica 1.

Rac N 11T

. N0O000042927004
Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/iime i prezime: GASTRO KLUB j.d.o.0.

SjediSte/mjesto i adresa: Pula (Grad Pula - Pola) Tomasinijeva ulica 40 A
OIB: 47357481207

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka lli skracena tvrtka/naziv/ime | prezime: Zagrebatka banka d.d.

Sjediste/mjesto i adresa; Zagreb, Trg bana Josipa Jelaci¢a 10

OIB: 92963223473

u iznosu glavnice od:' 15.000,00 kn (slovima:petnaesttisuéakuna)

uvecanom za:? za naknadse i ostale stvarne troskove, koje utvrduje vijerovnik

te sa zateznom kamatom po stopi od:® u visini stope zateznih kamata odredene Clankom 29, st. 2. Zakona o obveznim

odnosima za odnose iz lrgovaéklh ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 8,30% godiSnje,
promjenjiva.

zaplijene svi racuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje

7‘ a koja tee od dana dospi}aéa odredenog od sirane vjerovnika prilikom podno#enja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
vjerovniku.

: Vierovnik je ovladten sam odrediti opseq ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoS$enja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u _1ep|!nom primjerku i ima uéinak rjeSenja o avrsi kaojim se zapljenjuje traZbina po radunu i prenosi na
b ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
4 Agencija), ako Agencija u tom foku ne zaprimi druk&iju odluku suda.

{ Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duznika. |

! Ovu zaduZnicu Agenciji dosla\?lja vjerovnik u izvorniku s u&incima dostave sudskog rje§enja o ovrsi izravno, putem davatelja
! postanskih usluga prapuruﬁendm postanskom poSiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika.

\jerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovierovijen n]egov potpis na druge osobe, koje
u tom sluéaju stjecu prava koja Je po ovoj zaduZnici imao vierovnik.

Na temelju isprava iz clanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nacin propisan
OvrSnim zakonom od Agencije Inaplatu svoje trazbine od duZnika il jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agenclle zahtijevati da mu vratl ovu zaduZnicu ako njegova trazblna nife u cljelosti namirena. U tom ¢ce
sludaju Agencija naznaditi na ‘ovoj zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je napladen. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju traZbinu prema ispravi iz lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, Agenclja ée obavijestiti o tome duznika ili
jamca platca i na njegov mu je zahljev predati.

Isprave iz ¢lanka 214, stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovr&nih isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

. Du2nik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvomik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2 Zakona o Javnom bilieznidtvu (»Narodne novinec, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09.,
120/16.).

Mjesto i datum izdavanja: Potpis du.

Pula, 29.07.2019.

Sinijeva 404
4735?-‘18120?

Napomena: |znos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostalf brojevi | datumi uplsuju se samo brojevima. Rodeno Ime |
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
1 Upisali trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u strano] valuti, brojkom i slovima
2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne frazbine ako ih ima, ili upisati rijedi »bez uvecanja«
3 Upisati stopu zatezne kamate,
| .
1




Obrazac zaduznice — slranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime | prezime: Dragan Jovanovi¢
Sjedite/mjesto i adresa: Pula, Tomasinijeva ulica 40 A

OIB: 25347712287

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zadu2nice zaplijsne svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u
skladu s mojom izjavom sagirZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovnlku.

Mjesto i datum izdavanja: Pofpis jam ca:

Pula, 29.07.2019

Jamac platac; Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: xxx
Sjediste/mjesto | adresa: xxx

OIB: xo

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traihinel‘; vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moli raduni kod banaka te da se novac s tih rafuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnicl, Ispladuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: i Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili akrabena turtka/naziv/ime i prezime: xxx

XX

Sjediste/mjesto i adresa: xxx

01B: xxx

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traibine;vjerounika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih rauna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnicl, isplacuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: | Potpis jamca platca:

XXX




—————————————

Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA ITRVATSKA
Javai biljeznik
Marina Pai¢ Cerin
Pula, Olge Ban 8

Poslovni broj; OV-5898/2019
Ja, javni biljeZnik Marina Paié¢ Cerin, Pula, Olge Ban 8, potvrdujem da su stranke:

GASTRO KLUB j.d.o.o., MBS 130096528, OIB 47357481207, Pula, TOMASINIJEVA ULICA
40 A, 7astupano pa &lanu uprave DRAGAN JOVANOVIC, OIRB 25347712287, PULA,
TOMASINIJEVA ULICA 40 A, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.
114089792 PU Istarska, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronidkim
putem na danainji dan, kao duznik,

DRAGAN JOVANOVIC, OIB 25347712287, PULA, TOMASINIJEVA ULICA 40 A, &ju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114089792 PU Istarska, kao jamac platac

podnijele prednju privatou ispravu: ZaduZnica od 29.07.2019. godine na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnob:ﬂjcini(‘ildm ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeznitkog akta.

Sudionicima pravn?og posla sam ispravu pro€itala te ih upozorila da potvrdéna privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka nzglgr&da zaraunata po ¢l. 7. Pravilnika o nagradama i nakmadi troSkova javnih

biljeznika u ovn‘%noim postupku u iznosu od 100,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 25,00 kn.
Pula, 29.07.2019. |




¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group
" Operativni bankarski servisi
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 12.12.2024

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

GASTRO KLUB J.D.0.0., TOMASINIJEVA ULICA 40 A, 52100 PULA, MB 05123178-000, OIB
47357481207, na dan 06.12.2024 duzan je Zagrebatkoj banci d.d. Zagreb temeljem potrazivanja po

naknadi:

Rac¢una potrazivanja
Ukupno dugovanje:

(
\zradila: :
ARIANA KNEZIC (W@MOJ \UDMJ

Referentica za admihistriranje kredita

Voditeljica agmjfiistfiranja kredita
ijghata

iznos od -562.60
EUR -562.60

C_/.f&?[_vk
ANKICA BARISIC

Direktorica Servisa financiranja




Stanje naknada na dan 06.12.2024.

Knjigovodstveni

Maticni broj Naziv klijenta lzvorna partija Vrsta iznosa Sifra devize  lznos stanja ot

(N15) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA

05123178-000 |GASTRO KLUB J.D.0.O. 1503311725 |PLATNI PROMET EUR 0,47 135700
(N21) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA

05123178-000 |GASTRO KLUB J.D.O.O. 1102798205 |VODENJE TEKUCEG RACUNA | ZIRORACUNA EUR 49,42 135706
(N22) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA

05123178-000 |GASTRO KLUB J.D.0.O. 1503311725 |KARTICNO POSLOVANIE - IZDAVANJE EUR 15,01 135708
(N74) NEDOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA -

05123178-000 |GASTRO KLUB J.D.0.O. 5920369513 |KARTICNO POSLOVANIE - PRIHVAT EUR 82,95 135008
(N77) DOSPIELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA

05123178-000 |GASTRO KLUB J.D.0.0. 5920369513 |KARTICNO POSLOVANIE - PRIHVAT EUR 414,75 135708

UKUPNO: EUR 562,60




¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group
- Operativni bankarski servisi
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 12.12.2024

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

GASTRO KLUB J.D.0.0., TOMASINIJEVA ULICA 40 A, 52100 PULA, MB 05123178-000, OIB
47357481207, nadan 06.12.2024 duZan je Zagreba&koj banci d.d. Zagreb temeljem ostalih potrazivanja i

obveza:

Racuna potrazivanja br. 1422 5100696232 iznosod EUR -66.36
Racuna potrazivanja br. 148380 5100637345 iznosod EUR -338.44
Racduna potrazivanja br. 148380 5701643810 iznosod EUR -132.72
Ukupno dugovanje: EUR -537.52

Dugovanje po raunu potrazivanja se nadalje uve¢ava za pripadajuéu kamatu obratunatu sukladno
ugovorenim uvjetima i zakonskim propisima.

- : {
Etr??dAlrls?A nezic | MO \\,\QMJ

Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO
Voditeljica admlj

korporativnih Kljjén

Y7
ANKICA BARISIC ZZ&U”

rirapfa kredita Direktorica Servisa financiranja




CONFIDENTIAL

% Zagrebacka banka

UniCredit Group

U Zagrebu, 2. svibanj 2022. l-{
GENERALNA PUNOMOC br. bﬁ /12022,

Ovla&éujemo i opunomaéujemo odvjetnike iz ODVJETNICKOG DRUSTVA MATESA & KAPITAN d.o.o., OIB:
07500760012 sa sjedidtem u Zagrebu, Kranjéeviéeva 11, i to odvjetnika Nevena Kapitana, OIB: 65543649997,
odvjetnika Zlatka Matesu, OIB: 13842022612 i odvjetnicu Sanju Nevescanin Matesa, OIB: 88561818742 da nas
zastupaju, svaki zasebno, u:

i svim ovrSnim postupcima koji se po prijedlogu Zagrebatke banke d.d. vode pred bilo kojim javnim
biljeznikom na podru&ju Republike Hrvatske;

ii. svim ovrnim postupcima koji se po prijediogu Zagrebatke banke d.d. vode pred Financijskom
agencijom radi provedbe ovrhe na nov&anim sredstvima ovrienika

iii. svim ovr&nim, parniénim, zemljidnoknjiznim, stefajnim i predstedajnim postupcima koji se po
prijedlogu ili protiv Zagrebatke banke d.d. vode pred bilo kojim opéinskim, Zupanijskim ili trgovackim
sudom u Republici Hrvatskoj;

iv.  svim upravnim postupcima koji se pred nadieZnim tijelima vode na prijedlog Zagrebacke banke d.d.,
odnosno drugim postupcima pred upravnim tijelima Republike Hrvatske radi ishodenja podataka o
imovini i/lli prebivalitu ovrSenika ili drugih sudionika ovrinih postupaka koje je Zagrebacka banka
d.d. pokrenula ili namjerava pokrenuti.

Ovlaséujemo naprijed imenovane odvjetnike da nas zastupaju u svim na$im pravnim poslovima pred sudom i
izvan suda, kao i kod svih dr2avnih tijela, te da u svrhu zestite | ostvarenja nadih interesa poduzmu sve pravne
radnje koje ocijene potrebnim pred nadieZnim sudovima i drugim drzavnim tijelima u Republici Hrvatskoj.

U siucaju sprije¢enosti gore imenovanih odvjetnika pristajemo da ih zamijene Mas$a Beri¢, odvjetnica i/lli Glorija
Kucljak, odvjetnitka vieZbenica i/ili Marina 2iZek, odvjetnitka vjeZbenica i/ili Nikol Gasi¢, odvjetni¢ka vjeZbenica.

Ova punomo¢ vrijedi do opoziva.

Zagrebatka banka d.d. je suglasna da se po jedan izvomi primjerak ove punomoci dostavi na prihvat i ¢uvanje
Financijskoj agenciji, javnim biljeZnicima i nadle2nim 2upanijskim i trgovackim sudovima u Republici Hrvatskoj.

Zagrebacka banka d.d.
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9. JAGNA MPIDNC TLAN UPRRIE

Zagrebatka banka d.d. Uprava Uplsana v sudskl registar kod Trgovatkog suda u Zagrebu rje3enjem bro) Tt -85/1-2, od
Predsjednlk Uprave 17.03.1995., MBS 080000014, iznas temeljnog kapltala; 6.404.839.100,00 kuna, u cljelost!
Trg bana Joslpa Jelafita 10 lvan Viaha upladen P I
10000 Zagreb Clanovi Uprave; Temal]n! kapital podijeljen Je na 320.241.953 dlunlea, p nog Inalivy
Republtke Hrvatska Dallbor Cubela, Tatjana Antollé lznusa od 20,00 kuna, koje se u kompjutorskorn sustavu Srediinjeg klrindkog depozitarnog
lasnlé, Jasna Mandac, Slaven dru¥tva vode s oznakom ZABA-R-A kao nematerljalizivani vrilednosnl paplrl na ime.
Inifotelefon: 0800 00 24 Rukavina, Spas Blagovestov Ra&un Banke kod Hrvatske narodne banke, Trd hrvatskth vellkana 3, 10000 Zagreb,
www.zaba.hr xldalll(h:skv. Glenluca  Tatara, IBAN: HROE23600001000000013, 0I8; 92963223473,  *
aval Vintar

Predsjednlk Nadzormnog odbora
Shmone Marcucc!




UNIVERZALNI NALOG ZA PLACANJE

| PLATITELJ (naziv i adresa) Hitno: Ir—-]| Valgta_ EUR lznos 66,36
' Zagrebacka banka d.d. - ]
: ey L Slllon HR8823600001000000013
raduna platitalja: - |
Model: Poziv na broj platitelja: |
i 222-967010-240269720 '
L L HR1210010051863000160
| racuna primatelja
| i Model: Poziv na broj primatelja:
| PRIMATELJ (naziv | adresa) 63 5045.48752-1072298031
| MINISTARSTVO FINANCIJA - —
REPUBLIKE HRVATSK Sifra namjene: Opis $t-367-2024, TS u Pazinu, GASTROKLUB |
| KATANCICEVA 5 SUPP pacanja  j.d.0.0, MBO 05123178 000, KP 5100696232
‘ Datum izvrienja:
| 110.12.2024
.’ : : :
| 810 ill naziv banke primatefia:  Primatelj Fricka Pﬁf‘a Odgovoma osoba
' NBHRHR2D osopay. [ ] [X]
‘ HRVATSKA NARODNA BANKA
Trodkavna BEN SHA OUR

opeija
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